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ДА 75-ГОДЗЬДЗЯ БСГ 


На календары юбілейных датаў] джэньня нацыяў, 
сёлетняга году нельга не адзначыць! 


75-ых угодкаў ад заснаваньня ў 1993 
годзе ў Вільні, палітычным цэнтры 
беларускага жыцьця дарэвалюцый- 
нае пары, Беларускае Сацыялістыч- 
нае Грамады (БСГ). БСГ, як пар- 
тыя і як група дзеячоў, зрабіла 
вылучна вялікі ўклад у справу 
сфармуляваньня й ужыцьцёўленьня 
ідэі нацыянальнага адраджэньня Бе- 
ларусі. Зь дзейнасьцяй БСГ ды ей- 
нага неафіцыйнгга органу ггзэты 
Наша Ніва” непарыўна зьевязсныя 
прозьвішчы братоў Івана й Антона 
Луцкевічаў, Якуба Коласа й Янкі 
Купалы, Вацлава, Ластоўскага, Цёт- 

Харуся Каганга, Цішкі Гартна- 
га, Алеся Гаруна ды цэлага шэрагу 
іншых асобаў, безь якіх нельга ўз- 
віць сабе нашае мінуўшчыны пер- 
шых двух дзесяткоў гадоў гэтага 
стагодзьдзя. 

1903 год, такім парадкам. быў ня 
толькі годам палітычнага і ідэаля- 
гічнага афармленьня ленінскае ба- 
льшавіцкае партыі, але й годам 
афармленьня беларускае нацыяна- 
льнае партыі -- Беларускае Сацыя- 
лістычнае Грамады. Праз усе далей- 
шыя гады абедзьве гэтыя партыі 
зьвязаныя з ходам падзеяў на Бе- 
ларусі, з разьвіцьцём ідэі беларускае 
нацыянальнае дзяржаўнасьці -- 
праз акцыю БСГ ды рэакцыю (спа- 
чатку адмоўную, а пасьля ўрэшце 


й прыхільную да самое ідэі дзяр-; ёна Бра 
жаўнасьці Беларусі) Расійскае Са-: аарагГОдЗе аз араграМу нака 


цыял-Дэмакратычнае Рабочае Пар- 
тыі (бальшавікоў). 

БСГ пачала сваё існаваньне, фак- 
тычна, у 1902-ім годзе, як Беларус- 
кая Рэвалюцыйная Грамада, што 
вырасла з асьветніцкіх гурткоў сту- 
дэнцкае й вучнёўскае моладзі. 

Але канчальна свой назоў яна 
прыняла на першым зьезьдзе ў 
сьнежні 1903 году. Тады-ж была 
прынятая й праграма Грамады, у 
цэнтры якое было пастаўленае да- 
маганьне, спачатку незалежнасьці, 
а тады аўтаноміі Беларусі, свабоды 
разьвіцьця нацыянальнае культуры, 
уводу беларускае мовы ў школьніп- 
тва ды адміністрацыю -- пытаньні, 
што й дасюль ня страцілі свае акту- 
альнасці. У гэтым якраз і асаблівае 
значаньне сёлетняга “5-гадовага 
юбілею БСГ, які трэба думаць, ня 
пройдзе незаўважаным і ў афіцый- 
ным савецкім друку. 

Дзейнасьцяй БСГ цікавіўся сваім 
часам і Ленін. Як пісаў аўтар ма- 


награфіі ,Ленін і Беларусь” Бяляў-. адбылася “-ая гадавая канфэрэн, 


цыя Гістарычнага Таварыства шта- 


цаў у газэце Зьвязда” ад 20-га сту- 
дзеня 74-га году: .У 1912 годзе, 
вывучаючы 'Пратаколы канфэрэн- 
цыі расійскіх нацыянальна-сацыя- 
лістычных партыяў” 


крэсьліў, што "Белапуская Грамада” 
была ў ліку партыяў, якія галасава- 
лі за рэзалюцыі аб нацыянальнай 
і тэрытарыяльнай аўтаноміі”. 

Заўважма, што Ленін зацікавіўся 
дзейнасьцяй БСГ адно ў 1917 годзе, 
калі пад уплывам бурнага разьвіць- 
ця наць'янальных рухаў народаў 
царскае імпэрыі бальшавікі змуша- 
ныя былі зацікавіцца бліжэй ды 
пачаць вывучаць гэтыя рухі й рэ- 
агаваць на іх у сваёй праграме. 

БСГ яшчэ пяль гадоў да таго, у 
1907 годзе позводзіла сваю дзей- 
насьць у руху поынятае ў 1903 го- 
дзе праграмы. , Праграма БСГ, пры- 
нятая на пеошым зьезьдзе, -- адзна- 
чае ў сваім артыкуле пра Грамаду 
Беларуская Савецкая Энцыкляпэ- 
Дыя”, -- зьмяшчала асноўныя бур- 
жуазна-дэмакратычныя патрабава- 
ньні, у тым ліку краявое аўтаноміі 
для Беларусі ў складзе Расійскае 
фэдэратыўнае рэспублікі”. 

Як бачым. апрача ідэі аўтаноміі 
Беларусі (чужое тады бальшавіцкім 


арганізацыя на Беларусі), БСГ на. 


пачатку свае дзейнасьці стаяла за 
ідэю фэдэрапыі, да якое бальшавізм 
таксама, аж да 1918 году, ставіўся 
варожа. 

Дзеля таго, аднак, што ў ходзе 
далейшага гістарычнага разьвіцьця 
нацыянальныя рухі перамаглі вялі- 
кадзяржаўніцкі цэнтралізм бальша- 
віцкае партыі, давёўшы гэтым пра- 
грэгыўнасьць ідэі дзяржаўнага адра- 








паняволеных 
парзэкай турме народаў”, сучасная 
афіцыйная гістарыяграфія намага- 
ецца затушаваць гэты мамэнт ды 
выставіць бальшавіцкую партыю, Як 
вядучую сілу і ў галіне нацыяналь- 
нага, будаўніцтва. Робіцца, гэта пры- 
хваткай замоўчваньня ўдзелу й ро- 
лі ў нацыянальным адраджэньні 
іншых партыяў, а там, дзе маўчаць 
нельга -- як у выпадку зь Беларус- 
кай Сацыялістычнай Грамадой -- 
шляхом ачарняньня й абніжаньня 
праграмаў гэтых партыяў. Гэтак, у 
другім томе новае пацітомавае , Гі- 
сторыі Беларускае ССР” робіцца гэ- 
ткае падсумаваньне праграмы БСГ, 
прынятае на другім зьезьдзе ў 1906 
годзе: , Праграма Грамады, прыня- 
тая другім зьездам, была разьліча- 
на на паражэньне рэвалюцыі й на 
прыстасаваньне да ўмоваў рэак- 
цыі... Патрабаваньне тэрытарыяль- 
нае аўтаноміі адыходзіла на другі 
плян”. 


У 
В; 


А на якім-жа пляне было патра- 
баваньне тэратарыяльнае аўтаноміі 
Беларусі ў бальшавікоў у 1906 го- 
дзе? --- адразу-ж узьнікае пытаньне. 
Аўтары , Гісторыі БССР” адчувалі 


лягічнасьць гэткага пытаньня і, у 
падразьдзеле , Нацыянальна-вызва- 
ленчы рух”, пішуць: , Балыцавікі 


Беларусі прапагандавалі распраца- 
ваную Ленінам і прынятую другім 
зьездам РСДРП (гэта значыцга ў 


цыянальным пытаньні, якая патра- 
бавала, поўнага раўнапраўя ўсіх на- 
цыянальнасьцяў краіны, права на- 
цыяў на самавызначэньне, навуча- 
ньня ў школах на роднай мове, сва- 
боды нацыянальнага друку.. З 
працытаванага выглядае, што ўсяго 
гэтага бальшавіцкія арганізацыі да- 
магаліся й для Беларусі. А ці гэтак 
яно было? Каб паглядзець, як яно 
было ў запраўднасьці, трэба ўзяць 
у рукі савецкі-ж пакумэнтальны 
зборнік -- таўстую кнігу, выдадзе- 
ную ў 1955 годзе , Революционное 
движевие в Белоруссии 1905-1907 
гг.”. Нацыянальнае пытаньне- паў- 
тараем дзеля яенасьці агульна ве- 
цамае палажэньне -- было арганіч- 
най часткай рэвалюцыі дзевяцьсот 
пятага году. Дык вось-жа на 610 
дакумэнтаў гэтага зборніка вы ня 
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знойдзеце перш-нагерш аніводнага 
дакумэтту пабеларуску (гэтак ба- 
льшавікі , баранілі” права беларус- 
кага народу на сваю нацыянальную 


мову!), азіводнага дакумэнту, у я- 
кой-бы там хаця мове (усе йна 
поэўча-ж, пісаныя: шпарагедеку), У! 


якім берэпгілеся-б прэва Беларусі на і 
гэрытары-льную аўтаноміго аб ва 
сваю родную мову й нвацыянальн ую 
школу. Гэтая камплетная няўвег”. 
а гадох першае расійскае рэвалюгыі 

а ўсіх тых варгасьцяў нашага на- 


ба, на варце якіх стаялі Купала; 


Колас ды ўсе лепшыя сілы Белару- 
сі, 


кагаць праграму БСГ у 1996 годзз 


за тое, гіто ў ёй ,патрабавэчьне тэ-; 
адыходзі- 


рытэрыяльнай аўтаноміі 
ла на другі плян”, тымчасам як б2- 
льшагікі аўтаноміі Беларусі на нія-] 
кім гляне ня мелі. 


ня перашкаджае гяпер аўтарзм. 
,Гігсторыі Беларускае ССР” крыты-; 





Мала таго, ад самога свайго арга- 
нізацыйнага пачатку, ад 1904 году 
і аж да канца 1918-га бальшавіцкія 
арганізагыі на Беларусі ў сваіх на- 
зоэвах не карысталіся нат словам 


Беларусь”. Беларусь для іх была 
звычайнай правінпыяй расійскае 
ўупэрыі --,, Паўночна-Заходнім Кра- 


»” 


ем”, і праграма іхная ў дачыненьні 
да Беларусі выплывала або з псы- 
халёгіі мясцовых правінцыялаў або 
закінутых на Беларусь ходам рэва- 
люцыйных ці ваенных падзеяў чу- 
жых вялікадзяржаўнікаў. 


У моц гэткіх акалічнасьцяў баль- 
шавіпкія арганізацыі на Беларусі 
адзначаліся дзе варожым, а дзе абы- 
якавым стаўленьнем і да нацыяна- 
льных імкненьняў беларускага руху, 
яны поўнасьцяй ігнаравалі белару- 
скую мову ў сваёй дзейнасьці. Не 
зважаючы, прыкладам, наз пастано- 
ву Паўночна-Заходняга Саюзу РС- 
ДРІП у 1906 годзе выдаваць ,пэрыя- 
дычную, брашурную 'й праклямацы- 
йную літаратуру ў мясповых мо- 
вах”, ніякіх выданьняў гэтага Саю- 
зу пабеларуску ня было ані ў 1906, 
годзе, ані ў пасьлейшых гадох. 


Усю беларускую нацыянальна- 
культурную дзейнасьць у гэтым ча- 
се праводзіла заснаваная 75 гадоў 
таму БСГ ды ейная газэта , Наша 
Ніва”. І пазнаць сваю мінуўшчыну, 
пазнаць сябе самых, мы можам толь- 
кі праз вывучэньне гэтае дзейнасьці. 





Я. Запруднік 











БЕЛАРУСЫ У ГІСТОРЫІ НЬЮ ДЭРЗІ 


Чацьвертага лютага сёлета ў го- 
радзе Ньюўарку, штат Нью Джэрзі, 


ту. У канфэрэнцыі ад Беларускага 
Інстытуту Навукі й Мастацтва ўзяў 


якая адбылася. Ў“ др. В. Кіпель. 


16-20 красавіка 1907 году, Ленін пад- 


Сёлета на канфэрэнцыі ўпоруч з. 
шэрагам тэмаў агульнага гістарыч- 
нага зацікаўленьня, як, прыкладам, 
роля штату Нью Джэрзі ў вайне за 
Незалежнасьць Амэрыкі або роля 
транспарту ў разбудове штату й г.д., 
значная ўвага была зьвернутая на 
ўдзел нацыянальных групаў у гі- 
старычным і культурным разьвіпь- 
ці штату. Пытаньне ўдзелу нацыя- 
нальных групаў у гісторыі штату 
становіцца асабліва важным дзеля 
таго, штоў іштаце Нью Джэрзі, 
пачынаючы ад сёлетняга году, на- 


'вучаньне нацыянальнае спадчыны 


СУСТРЭЧА З НОВЫМ МЭРАМ КЛІЎЛЕНДУ 


14-га лютага 
сустрэча-прыняцьцё прадстаўнікоў 
розных этнічных групаў гораду з 
новаабраным мэрам гор. Кліўленду 
Дэнісам Кусынічам (харзацкага, па- 
ходжаньня). 
цікавага прыняцьця быў сп. Казі- 


смер Белянь, каардынатар мэра для 


сувязяў з рознымі нацыянальнась- 
цямі Кліўленду. На сустрэчу былі 
запрошаныя й сябры Беларуска-А- 
“эрыкачскага Задзіночаньня. 


хах 





сёлета адбылася! 


Арганізатарам гэтага 





становіцца абавязкавым ад пачат- 
кавае школы; школы могуць зва- 
рачацца да мясцовых арганізацыяў 
дадзенае нацыянальнасьці па дапа- 
могу ў навучаньні культурнае спад- 
чыны. 

Др. Кіпель прадставіў канфэрэн- 
цыі праблемы, зьвязаныя з наву- 
чаньнем беларускге спадчыны ды, 
як прадстаўнік Беларускага Інсты- 
туту Навукі й Мастацтва, заявіў, 
што Інстытут на выпадак 'запатра- 
баваньня матар'ялаў для школаў 
гэткія матарялы можа забясьпе-; 
чыць. 

На канфэрэнцыі была таксама вы- 
сунатая прапанова, каб кніжка ,,Эт-! 
нічнае дасьветчаньне Нью Джэрзі” 
(у якой ёсьць і асобны разьдзел: 
поз Беларусаў) была пераапрацава- 
ная для вымогаў пачаткавае школы. 

В. З. 





У кароткай гутарцы з прадстаў- 
ніком БАЗА мэр шчыра падзякаваў 
за прыбыцьцё на вечар, У сваёй 
прамове ён сказаў: ,Дух міжнацыя- 
нальнага сужыцьця існуе ў Кліў- 
леньдзе. Кліўленд мае шматначыя- 
нальнае грамадзтва, і важна адзна- 
чаць нашае паходжаньне, зь якога 
мы павінны быць гордыя”. 

Падобныя сустрэчы будуць нала- 
джвацца і ў будучыні. 

И. Полацкі 


ззнўнхаднўнўннўннтннтыўнеднашнаўннтннкаўнаўннўныахнтантаахазазазннча аа а аа а ўе 


ах 


ПАШЫРАЙЦЕ ГАЗЭТУ “БЕЛАРУС! 
ХАЙ КАННЫ ЕЙНЫ ПРЫХІЛЬНІК ПРЫДБАЕ 
ПРЫНАМСЯ АДНАГО НОВАГА ПАДППЦЧЫКА 

У ГЭТЫМГОДЗЕ! 


адары аададарааценааднарыцадааадарыдыднінааааыдадыаран навана адны атый 
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МАЛІТВА ЗА БЕЛАРУСЬ У КАНГРЭСЕ ЗША 


Сьвятар Беларускае Аўтакефальнае Праваслаўнае Царквы а. Рась- 
ціслаў Войтанка ў суправаджз ньні дэлегатаў ад Беларусга-Амэрыканс- 


кага Задзіночаньня й Арганізацыі 


Беларуска-Амэрыканскае Моладзі, 


(21 сакавіка сёлета прачытаў у Палаце Прадстаўнікоў Кангрэсу ЗІПА 


малітву за Беларусь і Амэрыку з нагодь 60-х угодкаў абвешчаньня Не- 


залежнасьці Беларусі. 
мэнка Мілісэнт Фэнўік. 


Напэрададні прачытаньня малітвы, 


Айца Войтанку прадставіла Кангрэсу кангрэс- 


20 сакавіка, таксама ў Вашынг- 


тоне з нагоды ўгодкаў Незалежнасьці Беларусі адбылося прыняцьцё для 
смэрыканскіх ды іншанацыянальных гасьцей, наладжанае супольна Ра- 


дай Беларускае Народнае Рэспублікі, 


Беларуска-Амэрыканскім Задзі- 


ночаньнем ды кіраўніцтвам Беларускае Фэдэрацыі Рэспубліканскіх Гурт- 
коў. У прыняцьці ўзялі ўдзел сэнатар Робэрт Дол, кангрэемэны Дэрвін- 
скі, Макгўайр, заступніца старшыні Нацыянальнага Камітэту Рэспублі- 
канскае партыі Мэры Крысп, прадстаўнік Дзяржаўнага Дэпартаманту 
ЗША сп. Гэндэрсан ды іншыя госьці. 


Дакладней пра ўсё -- у наступным нумары , Беларуса”. 








ЯШЧЭ ПРА СУСТРЭЧУ БЕЛАРУСАЎ АЎСТРАЛІІ 





Група ўдзельнікаў Маёўкі ў часе Другой Сустрэчы Беларусаў Аўстраліі 


Пішучы сваю зацемку ў газэту аб 
Другой Сустрэчы Беларусаў Аўст- 
раліі, я ня думала, што яна будзе 
адзіным водгукам на гэтае важнае 
тут жыцьці здарэньне, та- 
му хачу дадаць да яе йшчэ колькі 
словаў, каб п-поўніць і завяршыць. 


“У га т 
У ра з т 
У о лаў ў ач 


Уважаю, што выкажу думку ўсіх 
Беларусаў Сыднэю, выражаючы вя- 
лікую падзяку тым нашым сем'ям, 
што закзатаравалі ды дбалі пра вы- 
году паш» гасьцей з Мэльбурну 
й Адэля“ды, а гасьцём -- што гэчт- 
кай лічнай і 
нас завіталі. 

Уважаю таксама, што ўсе ўдзель- 
нікі Сустрэчы хацелі-б выразіць аса- 
блівую падзяку нашым найдалей- 
шым гасьцём сп. Гіпаліту Палане- 
вічу й сп. Аляксандру Корбуту, што 
не пашкадавалі часу, турботаў ды 
цімалых выдаткаў, каб да нас за- 
вітаць. Яны на Сустрэчы адыгралі 


“у 
-х 


дружнай сям'ёю да” 


асаблівую ролю, бо сваёю прысут- 
насьцяй нагадвалі нам, што мы не 
адныя, не закінутыя й не адарваныя 
ў далёкай Аўстраліі, Гэтае пачуць- 
цё прыналежнасьці, так важнае ў 
жыцьці адзінкі й групы, падтрымалі 
й прысланыя Сустрэчы пажаданьні 
ад управы й сяброў Беларуска-Амэ- 
рыканскага Задіночаньня, перада- 
дзеныя асабіста сп. Паланевічам 
і лістоўна старшынём гэтае аргані- 
зацыі сп. А. Шукелойцем. ІЦчырыя 
словы прывітаньня былі перасланыя 
др. Станіславам Станкевічам ад імя 
яго, сям'і й Рэдкалегіі газэты , Бе- 
ларус”. Шчырае беларускае дзякуй 
суродзічам з ЗІЦА. 


Трэба таксама выказаць прызна- 
ньне й падзяку арганізатарам Дру- 
гое Сустрэчы Беларусаў у Аўстраліі 
й усім тым, хто дапамагаў ім. 


Прысутная 


ДА ЮБІЛЕЙНАГА НУМАРУ “БЕЛАРУСА” 


У 250-м юбілейным нумары , Бе- 
ларуса” люты 1979 году Рэдка- 
легія, угпаноўваючы памяць былых 
рэдактароў газэты, успамінае й маё 
імя. 


за 


(араў 


Вось-жа мушу прызнаць, што 
хоць я й быў сябрам першаз Рэдзк- 
цыйнае Калегіі, у склад якое, апра- 
з мяне, уваходзілі др. Янка Стан- 
кевіч, Леанід Галяк і Пётра Мань- 
коўскі але першым рэдактарам 
Беларуса” быў ня я, а Леанід Га- 
ляк. 


Атно зь пер'цых 
Рэдкалегіі адбылося ў маёй кватэ- 
ры на 2-й вуліцы ў Мангэтэне. 
Прысутныя былі др. Я. Станкевіч, 
Л. Галяк і я. Быў разгледжаны ма- 
тарял і прыгатаваны макет перша- 
га нумару , Беларуса”. 


паседжаньняў 


Рэдкалегія ўважала, што газэта 
павінна быць нацыянальна-белару- 
скай, незалежнай ад вонкавых уп- 
каб быць гэткаю, павінна 
абапірацца на ўсю нацыянальна 
думаючую беларускую эміграцыю, 
розьнігы палітычных угрупа- 
ваньняў. 

Гэтак, на сьціплыя грашовыя 
сродкі тады йшчэ невялікай групкі 
беларускіх эмігрантаў у ЗІПА вый- 





шаў першы, а за ім наступныя ну- 
мары , Беларуса”. 

На шляху ад першага да 250-га 
нумару не абыйшлося без палітыч- 
ных зыгзагаў (таму й зьмены рэд- 
калегіяў), не абыйшлося без ма- 
таряльных уздымаў і заняпадаў 
(больчі гэтых апошніх як першых), 
але, калі іншыя атрэсьлі рукі зь 
ідэялягічных ці іншых меркавань- 
няў, заўсёды знахотзіўся нехта, як 
дзядзька Міхась Міцкевіч, які ах- 
вярна, цягнуў далей, і газэта пась- 
ля меншага ці большага перапынку 
йзноў выходзіла. 

Сяньчя, дзякуючы беларускай 
нацыянальнай ідэйнасьці газэты, 
ейнаму агульна грамадзкаму харах- 
тару, багатаму інфармацыйнаму 
зьместу, ,Беларус” здабыў прызна- 
ньне, цешычга падтрыманьнем шы- 
рокіх колаў беларускае эміграцыі і, 
заслужана, заве сябе газэтай Бе- 
ларусаў у Вольным Сьвеце” 

З нагоды юбілею , Беларуса” жа- 
даю цяперашняй Рэдкалегіі далей- 
шых удачаў у ўтрыманьні газэты 
на дасюлэшнім высокім узроўні і 
гэтым забясьпечаньні , Белару- 
су” далейшага падтрыманьня з бо- 
ку беларускае эміграцыі. 


М. Рагуля 


ФРАНЦІШАК СКАРЫНА ПАВОДЛЯ 
“РОДНАЙ ПАРТЫІ” 


Літаратура й Мастацтва” за 13-га 
студзеня сёлета паведаміла, 


пісаў новы твор -- гістарычную 
драму пра Франьцішка Скарыну”. 
Гэты драматург зьвёў Скарыну 
Лютэрам, Гусоўскім і каталіцкімі 
інквізытарамі. У палеміцы зь Лю- 
тэрам вось якімі словамі адказвае 
Немцу Скарына: ,Вам-жа я ўдзяч- 
ны за навуку. Цяпер я цьвёрда пе- 
ракананы, што распаўсюджаньне 
пратэстанцтва азначала-б пранікне- 
ньне нямецкага духу на маю радзі- 
му й тым самым адрыў яе ад пра- 
васлаўнай Русі. Ведайце, што ні 
вам, ні каталіцкаму Рыму ня су- 
джана зламаць нас духоўна й за- 
няволіць фізычна”. 


(с Інтэрнэт- версія: КатиупіКкаі.ога 2011 


што 
Я 
драматург Алесь Петрашкевіч на-: 


Вось як! Гэта, відаць, адбывалася 
дзесьці ў першай чверці шаснацца- 
тага стагодзьдзя, калі ня было яшчэ 
аб'еднанага, маскоўскага гаспадарст- 
ва, ад якога ўжо, паводля партый- 
нага бээсэсэраўскага драматурга, 
Беларусы нз жадалі адрывацца. 


У вусны сына Лукаша са елаў- 
нага града Полацка” ўкладзеная 
фраза савецкага партыйнага палі- 
трука, папулярная чатыры з пало- 
ваю стагодзьдзі пазьней. 


Відаць, што для цяперашняй бэ- 
эсэсэраўскай ,роднапартыйнай” мо- 
лі ніякіх сьвятасьцяў, апрача кан- 
сьпіратара, Ільіча, няма. 


К. Акула 


ВІЕІАЕО5 


Вуеіогиззіап Меузрарег іп іне Етее “УУогіа 
РоЫізнед топіІу Бу 
ВУЕЦОЕОб5БЗІАХ-АМЕВІСАХ АЗБЗОСІАТІОХК. 


Зарбэсгірбоп б 10. 00 уеагіу. 
Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце. 


БЕЛАРУС” 
Выходзіць месячна. 


Выдае: Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне. 


Выпіска зь перасылкаю -- 10.00 дал. на год. 
Незамоўленыя рукапісы назад не зьвяртаюцца. 
Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам аўтара, могуць выражаць пагляды, 
зь якімі Рэдакцыя не згаджаецца. 





(б РОР: Катипікаі.ога 2011 


б Інтэрнэт-версія: Катипікаі.ога 2011 





Іпе. 


Рэдагуе Калегія. 








ДА ЎСЯГО БЕЛАРУСКАГА ГРАМАЦЗТВА 


Дарагія Суродзічы! 


Вітаю Вас зь вялікім беларускім! 
шэсьць-; 


нацыянальным сьвятам 
дзесяцігадовым юбілеем абвешчань- 
ня незалежнасьці Беларусказ На- 
роднае Рэспублікі 25-га сакавіка 
1918 году. 

60 год прайшло зд таго часу, калі 
Рада Беларускае Народнае Рэспуб- 
лікі на ўвесь сьвет абвесьціла века- 
поўны Ат 25-га Сакавіка, чым ад- 
навіла беларускую незалежную 
дзяржаўнасьць і сьцьвердзіла, што 
Беларусы гэта асобная, жывая, 
шматміліённая творчая нацыя. 

У 1918 годзе, не зважаючы на 150 
год паняволеньня, беларускі народ 
быў захаваўшы сваю мову й куль- 
туру, а інстынкт самаабароны й на- 
родная мудрасьць утрымвалі ў ім 
перакананене, што толькі ў сваёй 
тзяржаве нароп можа мець сваю на- 
цыянальную свабоду й культуру ды 
вольнае жыцьцё й вольную буду- 
чыню. 

Гэтая беларуская народная муд- 
расьць выявілася і ў сьнежні 1917 
году ў нашых гэбояў -- арганізата- 
раў і лэлегатаў І-га Ўсебеларускага 
Кангоэсу, калі яны пастановаю пра 


ўсталеньне рэспубліканскага дэма- н 
кратычнага ладу на Бэларусі спры-: 


чыніліся да абвешчаньня абранаю 


імі Радаю Кангрэсу Беларускае На-; 


роднае Рэспублікі, незалежнасьць 


яхой і была праклямаваная Актам! 


25-га сакавіча. 


На вялікі жаль, на маладую Бе-: 
ларускую Дзяржаву кінуліся лю-: 


тыя ворагі з усходу й захаду, а да- 
памогі ня было ніскуль, і урэшце 
рэштаў уся Беларусь была паняво- 
леная. І ў часе змаганьня на жыць- 





МІЖНАРОДНАЯ КА КАНФЭРЭНЦЫЯ. 
У ЛЮЦЭРНЕ 


Ад 13-га да 15-га студзеня сёлета 
ў швайцарскім горадзе Люцэрне 
адбылася 4-я канфэрэнцыя на тэму 
людзкіх правоў і самавызначэньня 
ўсіх нераегйскіх народаў у Са- 
вецкім Саюзе. Ад Беларусаў у кан- 
фэрэнцыі прыймалі ўдзел прадстаў- 
нік старшыні Рады БНР на Эўропу 
сп. У. Бортнік і сп. Ю. Сенькоўскі. 

Ад 1974 году існуе арганізацыя 
пад назовам , Эўрапейская канфэ- 
рэнцыя для людзкіх правоў і са- 
мавызначэньня”. Гэтая арганізацыя 
зь сядзібай у Люцэрне дзеіць, як 
прыватнае аб'еднаньне, на аснове 
швайцарскага цывільнага права. У 
заходня-эўрапейскіх краінах ства- 
раюцца нацыянальныя сэкцыі гэтае 
арганізацыі. У Боне створаная ўжо 
нямецкая сэкцыя, ствараецца швай- 
царская, падрыхтоўзаецца стварэнь- 
не сэкцыяў у Ангельшчыне, Фран- 
цыі, Італіі, Аўстрыі, Бэльгіі, Гішпа- 
ніі і ў скандынаўскіх краінах. 


На папярэдніх трох канфэрэнцы- 
ях гэтай арганізацыі абмяркоўвалі- 
ся розныя аспэкты правоў чалавека, 
перш за ўсё парушэньне гэтых пра- 
воў у камуністычных краінах. На 
апошняй канфэрэнцыі ў Люцэрне 
галоўная ўвага была зьвернутая на 
палажэньне нацыяў у Савецкім Са- 
юзе -- ня толькі з гледзішча гра- 
мадзянскіх правоў, але галоўна з 
гледзішча права народаў СССР на 
нацыянальнае самавызначэньне. 


У шырокай кампаніі за ўжыц- 
цьцёўленьне правоў чалавека, 
узьнятай прэзыдэнтам ЗІЦА Картэ- 
рам, адсутнічае якое-небудзь выра- 
зьнейшае сфармуляваньне права на- 
цыяў на самавызначэньне, на нацы- 
янальную свабоду й незалежнасьць. 
Таму застаецца няясным, якое 
мееца ў праграме змаганьня за пра- 
вы і свабоды чалавека адводзіцца 
заходнімі палітыкамі, якія падтрым- 
ліваюць гэтую кампанію, правом 
нацыяў на самавызначэньне і ці 
правы нацыяў у гэтай кампаніі бя- 
руцца наагул пад увагу. Гэтая ня- 
выразнасьць аслабляе вельмі карыс- 
ную й патрэбную ў сваёй аснове 
дзейнасьць для абароны 














людзкіхпакты, 


цё ці сьмерць нацыі на працягу 60 
год нашыя змагары кіраваліся сва- 
ёй нарс-знай мудрасьцяй і перака- 
наньнем, што безь дзяржаўнай не- 
залежнасьці няма ні свабоды, ні бу- 
дучыні. 





Вось чаму, пры вялізарных люлз- 
кіх і матар'ял-ных стратах ды не- 
аслабным савецкім тэрэры на баць- 
каўшчыне, справа незалежнаг бе- 
ларускае дзяржаўнасьці ня толькі 
не занікла, а ўсё больш і ўсё шырэй 
узростае, як актуальная міжнарод- 
ная справа. 

Вялікая заслуга ў гэтым нешых 
змагароў на Бэларусі, якія, не зва- 
жзючы на савецкі тэрор, знахо- 
дзяць сзаз сьцеж”“і й спосабы зма- 
ганьня, але ёсьць тут і налая 
слуга -- Беларусаў у вольным сьзе- 
це, хоць ня ўсё і ня ўсе мы робіч, 
што маглі-б рабіць». 

Памятайма, што мы -- Беларусы 
ў вольным сьвецг -- неадрыўная 
част“а Вялікага й Слаўнага Бела- 
рускага Народу. Жывучы ў свабс- 
дзе й дастатку, мы мусім ня толькі 
інфармаваць вольны сьвет пра жка- 
хлівы стан паняволеньня нашаг? 
ароду, але й весьці змаганьне за 
вызваленьне Яго, каб не дапусьціць 
да ягонай і нашай нацыянал:най 
сьмерці. 

ЖЫВЕ ВОЛЬНАЯ, НЕЗАЛЕЖ- 
НАЯ И НЕПАДЗЕЛЬНАЯ БЕЛА- 
РУСКАЯ НАРОДНАЯ РЭСПУБЛІ- 
КА! 


СЛАВА ЗМАГАРОМ ЗА ВЫЗВА- 
ЛЕНЬНЕ БЕЛАРУСІ! 


28 


В. Жук-Грышкевіч 
Старшыня Рады БНР 











правоў, асабліва ў сувязі з тым, што! 
маскоўскі чырвоны імпэрыялізм у 


сваёй прапагандавай акцыі ясна й: 


выразна на словах дэкляруе ды на 


практыцы з посьпехам выкарыстоў-! 


вае ня толькі тэарэтычнае права на 
самавызначэн»не, алз й лёзунг на- 
цыянальнай свабоды й незалежнагь- 
ці, асабліва ў дачыненьні да краінаў 
трэйцяга сьвету. Заслуга сёлетняе 
канфэрэнцыі ў Люцэрне палягае ў 
тым, што на ёй была зробленая 
спроба вызначыць, прынамся тэарэ- 
тычна, месца правоў нацыяў у між- 
народных юрыдычных актах, а так- 
сама ў тым, што на канфэрэнцыі бы- 
ла прадстаўленая вялікая дакумэн- 
тацыя аб патаптаньні правоў нацы- 
яў у СССР. 


Агульная тэма канфэрэнцыі гу- 
чэла: ,Аб прыгнечаньні нерасейскіх 
народаў у Савецкім Саюзе”. Рэфэ- 
раты агульнага хара“тару былі пра- 
чытаныя на наступныя тэмы: , Пра- 
вы чалавека й самавызначэньне ў 
сусьветнай палітыцы”, ,Тэорыя й 
практыка савецкай нацыянальнай 
палітыкі й права нерасейскіх наро- 
даў”. 

Першы рэфэрат -- , Правы чала- 
века й самавызначэньне ў сусьвет- 
най палітыцы” -- прачытаў дэпутат 





заходнянямецкага Бундэстагу Кляўс 


Егер. Ён пачаў з таго, што мір у 
сьвеце парушаецца тымі, хто пагар- 
джае правамі чалавека, а ня тымі, хІо 
выступае за ўжыцьцёўленьне гэтых 
правоў, бэ ўжо ўва ўсеагульнай дэ- 
клярацыі правоў чалавека мір у 
сьвеце й правы чалавека непарыў- 
на зьвязаныя паміж сабой. Дэпутат 
заходнянямецкага парляманту ад- 
значыў далей важнасьць Заключ- 
нага Акту Гэльсынекай нарады 'Й 
асабліва падкрэсьліў важнасьць пак- 
таў Арганізацыі Задзіначаных На- 
цыяў аб грамадзянскіх і палітычных 
правох, а таксама аб сацыяльных 
і культурных правох, якія ўступілі 
ў сілу ўвесну 1976 году й якія былі 
ратыфікаваныя ўсімі ўсходняэўра-! 
пейскімі краінамі. Паводля даклад- 
чыка, краіны, што падпісалі гэтыя 





забавязаліся фармуляваць 
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Шлях ДА БЕЛАРУСКАЙ ДУШЫ 


Як наўзьдзіў мала ведаем звы-! 


чайна мы, Расейцы, пра нашых су- 
седзяў Беларусаў. Штосьці пра лю- 
боў да бульбы”, нешта пра палес- 
кія балоты: колькі гучных імёнаў 
зь дзялянкі культуры й гісторыі 
(Янка Купала, Кастусь Каліноўскі, 
недзе ў глыбіні стагодзьдзяў” 
Франьцішак Сакрына), а цяпер -- 
Вольга Корбут і , Песьняры”. Ды 
яшчэ някрасаўскія радкі з ,Чыгун- 
кі” пра высокага ростам хворага 
Беларуса”. Нескладаны 'й невялікі 
багаж! І гэта датычыць да культур- 
ных расейскіх людзей, ня кажучы 
ўжо пра просты народ”. 

Дзіва няма, што шмат хто навет 
не здагадвеецца, жывучы ў Савец- 
кім Саюзе, пра тое, што ў глыбіні 
беларускае нацыянальнае сьведама- 
сьці жыве й разьвіваецца ідэя неза- 
лежнасьці й змаганьня за ўтварэнь- 
не самабытнага гаспадарства на зям- 
лі, глеба якое ўжо даўно нарыхтава- 
ная, каб прыняць запаветную волю. 
Але гэная глеба сакавіта прасякну- 
тая народнаю крывёй, паколькі на 
працягу стагодзьдзяў Беларусь зна- 


ходзілася пад прыгнётам апантаных: 
прагнасьцяй экспансіі суседзяў. Пер- 








шым чынам, нажаль, з боку сусе-. 


дзяў з Усходу, г. зн. Расейцаў. 
Аўтар гэтых радкоў доўгі чае ня 
быў выключэньнем з правіла, калі 
ведаў пра Беларусь ня больш за ма- 
лое каліва сярэдня-інтэлігенцкай ра- 


сейскай эрудыцыі ў , нацыянальным 


пытаньні”. Навет выйшаўшы на 
шлях апазыцыі супраць савецкага 
рэжыму, я даволі доўга не ўяўляў 
сабе, што беларускае пытаньне” ў 
гэтым аспэкце ня менш важнае, як, 
скажам, пытаньне ўкраінскае ці 
прыбалтыцкае. "Такім парадкам, 
мой шлях пазнаньня Беларускае 
Душы быў даволі тыповы, зь пера- 
шкодамі й цяжкасьцямі ў гэтым па- 
дарожжы. 

Першае маё знаёмства зь Белару- 
сам, які так ці йнакш падчыркваў 
сваю якраз беларускую прыналеж- 
насьць, узыходзіць да студэнцкіх 
гадоў. Я вучыўся на Ленінградзкім 
унівэргытэце й жыў у студэнцкім 
інтэрнаце. У вадным пакоі зы мной 
жыў студэнт Усходняга Факультэту 
Анатоль Гаўрыловіч, вучыўся на 
індыйскім аддзеле факультэту ды 
адзначыўся надзвычайнымі лінгві- 
стычнымі здольнасьцямі. Усе гэныя 
мовы, пагрэбныя яму для спэцыяль- 
насьці: гіндускую, бэнгальскую, ста- 
ры санекрыт (ня кажучы ўжо пра 
ангельскую) ён паглынаў, быццам 
вітамінныя таблеткі -- здавалася, 


без найменшых намаганьняў. Прад-: 


казвалі яму бліскучую кар'еру. І 
раптам нешта заламалася. Анатоль 
прызнаўся мне. што перашкодай 
сталася ягонае беларускае паходжа- 
ньне. Для спэцыялізацыі за мяжой 
перавагу аддалі 
ды затое чыста расейскаму” і з па- 
літычнага гледзішча больш , права- 
вернаму” студэнту. Гаўрыловіч не 
апавядаў мне пра ўсе дэталі, ды Я 
зразумеў як чульлівы быў гэны 
ўдар па ягонай чалавечай і нацыя- 
нальнай годнасьці. Што здарылася 
далей з Анатолем, ня ведаю; у каж- 
ным выпадку, у даволі высокіх ,,на- 
вуковых сфэрах”, зь якімі я меў 
дачыненьні, прозьвішча ягонага не 
давялося чуць. А асноўныя задаткі 
ў гэтага таленавітага беларускага 
юнака былі запраўды бліскучыя... 

Гэта адзін з эпізодаў. Калі нейкі 








сваё нутранае законадаўства так, 
каб правы, пералічаныя ў пактах, 
былі загарантаваныя для іхнага 
жыхарства на практыцы. З гэтага, 
паводля дакладчыка, выплывае пра- 
ва краінаў, якія паспісалі прыга- 
даныя міжнародныя пакты, патра- 
баваць ад кожнай краіны выканань- 
ня ўзятых на сябе забавязаньняў. 

Менавіта два прыгаданыя міжна- 
родныя пакты АЗН, паводля даклад- 
чыка, цесна зьвязваюць паміж са- 
бою правы чалавека й правы наро- 
даў на самавызначэньне, ствараюць 
зь іх непарушную цэласьць. На 
аснове гэтага дэпутат заходняняме- 
цкага парляманту Кляўс Егер вы- 
сунуў тэзу: Няма самавызначэньня 
без правоў чалавека і няма правоў 
чалавека без самавызначэньня на- 
родаў”. Дакладчык выставіў патра- 
баваньне, каб прадстаўнікі краінаў 
Захаду ў часе далейшага ходу Бел- 
градзкай нарады больш як дасюль 
патрабавалі ад кіраўнікоў камуні- 
стычных краінаў ўжыцьцёўленьня 
права народаў на самавызначэньне, 
у тым ліку права на самвызначэнь- 
не нерасейскіх народаў Савецкага 
Саюзу. 

Апрача дакладаў агульнага хара- 


(Заканчэньне на бач. 4-ай) 


ляю сабе, як ахвоча пачнуць ,вы- 








менш здольнаму, 








чае пасьля трапіў Я за гэтак званы 
рэвізіянізм” і падтрыманьне вугор- 
скае рэвалюцыі 1956 г. у савецкі 
палітычны лягер, дык, знаходзячы- 
ся ў Поцьме (Мардовія), сустракаў 
між зэкаў цімала Беларусаў. Аднак 
мушу сказаць, што ў гэным часе не 
дайшоў я яшчэ да прызнаньня важ- 
насьці беларускай нацыянальнай 
ідэі. Беларускае пытаньне было за- 
сталучанае ў маёй сьведамасьці пра- 
блемамі, пра якія гаварылі гучней 
і часьцей: праблемамі самасто“:нае 
Украіны, незалежных Лятувы, Ла- 
цьвіі й Эстоніі, вызваленага Каўка- 
зу. Я ведаў вельмі шмат перакана- 
ных нацыяналістых усіх гэтых на- 
родаў, але ў пэрыядзе свайго турэм- 
на-лягернага зьняволеньня не су- 
стракаў Беларусаў гэткай-жа ясна 
выяўленай нацыянальнай ськірава- 
насьці. Відаць, працэсе русыфікацыі 
прыдушваў Беларусь з большай сі- 
лай, і адно нялічныя Беларусы Ў 
гэным часе, у 50-ых і 60-ых гадох, 
маглі заяўляць ад сябе як аб прад- 
стаўнікох першым чынам свайго на- 
роду, а пасьля ўжо -- як аб удзель- 
ніках антыкамуністычнага супраці- 
ву. 

Напісаучы вось гэта, жыва ўяў- 


крываць” мяне некаторыя зь вялі- 
карасейскіх шавіністых. , Ага!” 
зларадна скажуць яны, гэтыя пры- 
хільнікі славутай адзінай і недзялі- 
май Расеі”. - ,Гідоні, што крычыць 
пра свой антыкамунізм і любоў да 
Расеі, сам прагаворваецца, што для 
яго справа антыкамуністычнага су- 
праціву” стаіць на другім месцы па- 
сьля клопатаў пра аддзяленьне не- 
кага ад Расеі”. Каюся, у дадзеным 
аспэкце гэта запраўды так. Ня веру 
ў магчымасьць памыснага змагань- 
ня з камунізмам без папярэднага 
прызнаньня кажнаму народу, гвал- 
там уключанаму ў савецкую імпэ- 
рыю, права на поўную нацыяналь- 
ную незалежнасьць. Гэта датычыць 
як да Беларусаў, гэтак і да ўсіх ін- 
шых, бЯЗ ВЫКЛЮЧЭНЬНЯ. 

Між іншага, здзін з улюблёных 
шавіністычных аргумэнтаў супраць 
ідэ! самавызначэньня народаў -- 
меркаваньне, што, быццам, калі-б 
цяпер недзе на Ўкраіне ці Беларусі 
правесьці рэфэрэндум у пытаньні 
аддзяленьня, дык няведама, якія 
былі-б ягоныя вынікі. Гэтым самым 
падсоўваецца такі сылягізм: калі 
бальшыня народу ня мае ўсьведам- 
ленай ідэі незалежнасьці, дык пры- 
хільнікі гэтае ідэі не рэпрэзэнтуюць 
народных масаў” і, вынікам гэтага, 
ніякага аддзяленьня ад каляніяль- 
най мэтраполіі ня трэба: яна (ідэя) 
паходзіць ад злога”, ад ,перайма- 
ньня”, ад чужаземнага ўмяшань- 
ня”. Якраз во ў такім духу піша, 
прыкладна, на балонах расейскага 
журналу ,Голос Зарубежья” А. Мі- 
хайлоўскі ў вартыкуле Пакт між 
"Кантынэнтам” і "Культурай “е Ні 
'прэсты народ, ні большая частка 
інтэлігенцыі не павінны, бачыге, 
рашаць пытаньня незалежнасьці. 
Гэтая незалежнасьць павінна быць 
прадвызначаная (предрешена) і 
прадпісаная народу пасаджанай ужо 
у краі (пытаньне: кім?) урадавай 
уладай...” (.Голос Зарубежья” 
Мэ?, Мюнхэн, 1977, б. 19). 

Сафізмы гэтыя прасякнутыя над- 
звычайнай крывадушнасьцяй. Зу- 
сім-жа ясна, што стагодзьдзі каля- 
ніяльнага прыгнёу 'й дэспатызму не 
маглі не пакінуць свайго сьледу. Яе- 
на, што не бальшыні, а адно пера- 
давой, творчай мяншыні нацыі ўла- 
сьцівае сьведамае імкненьне да ідэі 
незалежнасьці, што адно паступова 
даходзіць да бальшыні. Гэта -- ня 
выключна украінская ці беларуская 
сытуацыя. Калі-б у ЗША часоў вай- 
ны за Незалежнасьць правесьці ўсе- 
агульнае галасаваньне, лічачыся з 
думкай ляялістых, мяшчанаў, анге- 
льскае агентуры дый проста баязь- 
лівых людзей, дык, бадай, кароле 
Джордж ІШ мог-бы панаваць, ня 
турбуючыся ні пра Вашынгтона, ні 
пра Дэкляюацыю Незалежнасьці, н' 
наагул пра нейкіх там янкі, што 
збунтаваліся”. Ці гэта значыць, штс 
справа змаганьня за свабоду быле 
несправядлівая ды не выражале 
агульнанароднае волі ў гістарычнай 
пэрспэктыве? 

Пра падобныя рэчы даводзілася 
мне думаць у часе маіх наведваньняў 
Беларусі. Я бываў колькі разоў У 
Менску, Горадні, Магілеве, праяж- 
джаў па сельгкай мясцовасьці. Су- 
стракаўся із шмат якімі Беларусамі. 
Адны зь іх поўнасьцяй русыфіка- 
ваныя, іншыя падкрэсьлена гавары- 
лі (навет з Расейцамі) пабеларуску: 
адны цікавіліся палітыкай, іншыя- 
ж аддавалі перавагу спорту ці ін- 
шым нэўтральным тэмам. Найбольш 
цікавыя былі спатканьні ў Менску, 
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дзе я пазнаёміўся з шэрагам прад- 
стаўнікоў творчае інтэлігенцыі: лі- 
таратарамі, мастакамі, скульптарамі, 
архітэктарамі й вучонымі. Атмасфэ- 
ра гэных гутарак часта характары- 
завалася тымі крытычнымі настро- 
ямі ў дачыненьні да савецкае ўлады, 
тыповымі для інтэлігенцкіх колаў 
Масквы й Ленінграду. Але, бязумоў- 
на, паказальнай іхнай асаблівасьцяй 
быў тыпова , беларускі мамэнт”: тэ- 
ма магчымай незалежнасьці бела- 
рускага мастацтва й навуковае твор- 
часьці ў умовах агульнае савецкае 
цэнзуры й спэцыфічнае ,русыфіка- 
цыі”. Не скажу, што ў гутарках гэ- 
ных выказваліся абавязкава нас- 
г розь скрайнія погляды (тым больш 
не магу, зь ведамых меркаваньняў, 
называць прозьвішчы), аднак, што 
ў васяродзьдзі беларускае інтэліген- 
цыі прабудзілася нацыянальнае па- 
чуцьцё, за гэта, як сьветка, ручаюся. 

Тыповым прыкладам злых і зье- 
длівых выказваньняў маіх сугутар- 
нікаў пра ўладу былі папулярныя 
жарты пра засільле ў колах , ураду 
БССР” тае .,партыйна-партызанс- 
кае” клікі, што ўзьнікла ў ходзе вай- 
ны на беларускай тэрыторыі. -- Г'э- 
тыя партызаны”, -- жартавалі мае 
сугутарнікі, -- як уварваліся ў Дом 
ураду пасьля адыходу Немцаў, дык 
і сядзяць там дагэтуль, трымаючы 
абарону”. 

Цікава, што ўсе мае наведваньні 
Менску (я быў там тры разы) су- 
падалі зь нейкімі ня зусім звычай- 
нымі абставінамі. 

Першы раз, памятаю, увесь горад 
быў усхваляваны выбухам, які зьні- 
шчыў у Менску вялікую радыяхва- 
брыку. З гэтае прычыны была про- 
цьма пагалосак: ад меркаваньняў 
пра ,шпіёнаў” да больш цьвярозых 
гутарак пра недапушчальныя пару- 
шэньні тэхнікі бясьпекі на бальшыні 
менскіх прамысловых прадпрыёмст- 
ваў. У часе майго другога візыту 
здарыўся выпадак трагікамічнага 
характару: аварыя ўрадавае машы- 
ны, калі яна на павышанай хутка- 
сьці пераадольвала найкарацейшую 
аплегласьць ад будынку ўраду да 
чыгуначнае станцыі. Дарожны вы- 
падак -- сама па сабе рэч сумная, 
але мянчане злараднічалі: , Ага! 
Так ім і трэба -- абжорам урадохам! 
Дарогі тае -- пехатой на колькі хві- 
лін. А ім навет ні ў галаве тое, што 
можна рухацца йнакш, як у сваіх 
'чайках ды 'волгах. Вось лёсе і па- 
караў!” 

Урэшце, апсітні раз быў я ў Мен- 
ску ў гарце буйных выпадкаў, зьвя- 
заных з маім собскім лёсам. Я пры- 
ляцеў самалётам, каб перасьцерагчы 
некаторых сваіх менскіх знаёмых 
пра тое, што на маёй кватэры (я 
жыў тады ў Кастраме) КДБ зрабіў 
ператрус, цікавячыся маймі знаём- 
ствамі ў цэлым Саюзе. Пры гэтым 
канфіскавалі мае прыватныя лісты, 
запісныя кніжкі, розныя паперы. Я 
ўважаў за свой абавязок перасьце- 
рагчы усіх людзей, якіх у сувязі 
з гэтым маглі-б дапытваць. Да гэ- 
туль з удзячнасьцяй прыгадваю, як 
сардэчна паставіліся да мяне ў Мен- 
ску мае беларускія сябры, выказва- 
ючы поўнае зразуменьне мае сыту- 
ацыі, даючы маральнае падтрымань- 
не й выяўляючы традыцыйную га- 
сьціннасьць, І гэта ў мамэньце, калі 
мяне страшэнна сачылі, калі даво- 
дзілася аглядацца й кідацца на уся- 
лякія хітрыкі! 

Я пакінуў Савецкі Саюз у травені 
1975 году. Ужо знаходзячыся ў Ка- 
надзе, воляй выпадку пазнаёміўся 
зь беларускімі эмігрантамі, што зноў 
дало мне нагоду задумацца й памер- 
каваць над тымі ці іншымі пытань- 
нямі, датычнымі да Беларусі, ейнай 
гісторыі, культуры, ейнага цяпера- 
шняга стану. Асабліва памысным 
для сябе ўважаю факт свайго зна- 
мства з выдатным беларускім пісь- 
меньнікам і грамадзкім дзеячом Ка- 
стусём Акулам. Гутаркі зь ім, су- 
польны ўдзел у некаторых культур» 
ных і палітычных акцыях спрыялі 
майму, больш грунтоўнаму, як ра- 
чей, разуменьню беларускіх прабле- 
чаў, ідэялягічных тэндэнцыяў, спа- 
дзяваньняў ды імкненьняў. 

Як Расеец і антыкамуністы Я, рэч 
ясная, гляджу на шмат што вачыма 
расейскага, чалавека й прыхільніка 
ідэі свабоднае Расеі. Аднак, самую 
гэтую ідэю я ўяўляю сабе як рэалі- 
зацыю прынцыпу запраўднае дру- 
жбы ўсіх паняволеных народаў. Та- 
кога прынцыпу нельга ўжыцьцёвіць 
бяз прызнаньня права на поўную Й 
бязумоўную свабоду ўсім паняволе- 
ным камунізмам людзям і нацыям. 
І тое, што дзякуючы маім сустрэчам 
і роздумам, перада мной раекрыла- 
ся -- у розных выявах -- вялікая, 
прыгожая й свабодалюбная душа 
беларускага народу, гэта я ўважаю 
за адну зь бяссумлеўных удачаў 
свайго жыцьцёвага шляху. 


Аляксандар Гідоні 


БЕЛАРУС, Ме 251 --- 1978 
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Патрэт жанчыны. Гіпс, 1952 


- 


Ул. Ш.: Геражываньні ў вапош-; 
нюю вайну і ў сас, як і ў насе усіх, 
былі бал:эчыя, ціраз жудасныя. У] 
Башых творах гэта нек не адбіла- 
ся. Ці ўсё гэта на Вас не падзеіла? 

М. Н.: Чаму не падзеіла? Падзе- 
іла, як і на ўсіх. Перажываньні былі 
надта цяжкія 'й я рад, што яны ско- 
нчыліся разам з вайной, найменш 
тут на Захадзе. Ня жыць-жа ўвесь 
чае мінулым, ня зьдзіраць-жа стру- 
пы ранаў бясконца, у садызьме я 
не раскашуюся. Наадварот -- хачу 
бачыць сьвет добрым, прыгожым. 
Ня ненавісьцяй, помстай ды самаза- 
бойствам мы да гэткага сьвету дой- 
дзем. 

Ул. Ш.: Як гэта сталася, што по- 
бач манумэнтальнай «екульптуры 
зьяўляюцца ў Вас і акварэлі, якія 
агульна залічаюць да ,малога мас- 
тацтва”? 

М. Н.: Можа гэта й малое маста- 
цтва”, але, як я ўжо казаў, пакуль 
пазнаў італіянскую скульптуру, я 
рысаваў і маляваў у Беларусі. Гады- 





ж маленства пакідаюць свой адбітак 





Зялёнае возера, Альпы. Акварэля 1977 


на ўсё жыцьцё. Застаўся ён і ў мя- 
не. Гэта быццам тая скрыпка ў Ан-: 
гра. 

Ул. Ш.: Кажны мастак мае сваю 
тэорыю, сваё філязафічнае абасна- 
ваньне для свае творчасьці. Ёсьць- 
жа ў Вас нешта, што не дазваляе 
Бам кінуцца на бурныя хвалі ма- 
дэрнізму ? 

М. Н.: Пра гэта мы толькішто гава- 
рылі, дык мо ці варта й паўтарац- 
ца? Твару гэткае мастацтва, якое] 
люблю. Гэта маё права. ІЦаную й 
права іншых на маляваньне ці ра- 
зьбу гэткую, якая ім падабаецца. 
Не кажу, што мой выбар лепшы ад: 
іншых -- лепшы ён для мяне. Твару 
паводля майго жаданьня 'й перака-: 





наньня і тое, што стварыў, аддаю на: 
ўсенародны суд”. Хай глядач су-!] 


дзіць, падабаецца гэта яму ці не. Не 
ганяюся зз модай ані за густамі клі- 
ентаў -- мой густ для мяне выраша- 
льны. Гэта праяза ітчырасьці, а 
шчырасьць у мастацтве -- галоўнае. 
;Мадэрнізмы” часта вя цпіто іншэе, 
як толькі пераходная мода. 

Ёсьць у мадэрнізьме аднак і амбіт- 
ны мамэнт -- пошукі новага. І ён 
абгрунтаваны. Справа ў тым, што 
традыцыйнае мастацтва даходзіць 
да верхавіны ўзвышшаў свайго ра- 
зьвіцьця. А пазыцыя на верхавіне 
мае два выхады: або застой на ёй, 
або зыход уніз. Стуль і пошукі, ку- 
ды ісьці, і гэта добра. Хай Бог ім 
дапамагае знайсьці нешта годнае. 
Ды гэта ня значыць, што ўсе шу- 
кальнікі на добрым шляху. Ёсьць 
шмат шарлятанізму ў гэтых навін- 
ках-знахадках. Ці-ж нехта знайдзец- 
ца на сьвеце, хто не патрапіў-бы 
памаляваць на, які-колечы адзін ко- 
лер нейкую плошчу -- хай сабе й 
нацягнутае на рамы палатно -- ды, 
падпісаўшы, павесіць яго на сьцяне, 
як быццам гэта мастацкі абраз” Гэ- 





ткія ды падобныя экспэрымэнты” І 
-- недарэчнасьць. Гэта адкрываньне 
дзьвярэй у мастацтва тым, што пра 
мастацтва нічога не разумеюць. Па- 
добная справа й з пошукамі ,,нечага 
новага” ў згомтанай пад прэсам ста- 
рой блясе ці прыпадкова застылай 
накапанай кучы воску ды іншымі 
фокусамі. Гэтага да мастацтва не 
залічаю й да яго тварцоў” ніякае 
пашаны ня маю. 

На мой пагляд, мастак павінен 
мець і высокую культуру, і пашану 
ды любоў і да чалавека, і да пры- 
роды, бо яна для мастака найвы- 
шэйшая школа й дараднік. Толькі 
яна можа падказаць разьвязку на 
ўсе творчыя праблемы. Ды прыроду 
ня трэба фатаграфаваць, яе трэба 
інтэрпратаваць. А гэта ўжо зале- 
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жыць ад мастацкага адчуваньня, ку- 
льтуры пастак: ды сілы ягонага 
таленту. 

Ул. ШІ.: У Беларусі цяпер рэж" 
які хваліцца, што й ён ,епрыяе” ра- 
зьвіцьцю мастацтва. У 'запраўднась- 
ці мастацтва гэтае пляцецца ў хва- 
сьце мастацтва сусьветнага. Зразу- 
мела, што нельга ставіць знаку раў- 
наньня між мастакамі ды рэжымам. 
Што Вы думаеце пра гэта? Вас, 
як Беларуса, пытаньне гэтае напэў- 
нг асабліва цікавіць. 


М. Н.: Цікавіць ды яшчэ як! З, 
таго, “нто сюды даходзіць, выглядае, 
што мастакі там пераважна не выяў-: 


ляюпь сваіх шчырых думак і паг- 
лядаў пра свой народ, пра ягонае 
жыцьцё. Гэтага ня відаць у іхных 
творах. Яны толькі выконваюць за- 
казы акупацыйнае ўлады, 
дыхтуе тое, што служыць вялікадзя- 
ржаўнай .велічы” расейскай імпэ- 
рыі, а не дабру беларускага народу. 
Сумляваюся, каб гэтую веліч Расеі 
мастакі славілі дабравольна. Гэтага 
мне ніхто не дакажа. Робіцца гэта 
пад націскам і прымусам, а прымус 
--гьмерць для мастацтва! Неабхо- 
дным штуршком-імпульсам для ма- 
стацкай творчасьці была, ёсьць і бу- 
дзе глыбокая любасьць да свайго 
краю, народу, веры, ідэі, да чалаве- 
ка, жанчыны ды -- вольная воля. 

Ул. Ш.: Сярод працаў мастакоў 
Беларускае ССР хіба-ж ёсьць і доб- 
рыя творы? 

М. Н.: Зразумела, што ёсьць. У са- 
вецкіх школах вельмі націскаюць на 


тэхнічны бок творчасьці. Не забы-: 


ваймася, што плястычнге мастацтве 


а яна: 








БАЛЬ У ГОНАР ЭТНІЧНАЕ СПАДЧЫНЫ 





Беларускія ўдзельнікі балю ў нацыянальных касьцюмах з прадстаўніком 

губэрнатара штату сп. Стывэнам Рычарам. Зьлева направа: Васіль Русак, 

Галіна Русак, Надзя Кудасава, Зора Кіпель, Стывэн Рычар, Валя Рага- 
левіч, Ірэна Рагалевіч, Сяргей Рагалевіч і Раіса Станкевіч. 


Сёлетні трэйці гадавы зімовы баль, 
арганізаваны Цэнтрам Мастацтваў 


іштату Нью Джэрзі, адбыўся ў Гго- 


радзе Пэрт Амбой. Як і летась, быў 
арганізаваны паказ нацыянальнае 
вопраткі, у якім беларуская спад- 


чына выдатна рэпрэзэнтавалася 
спадарствам Валяй і Сяргеем Рага- 
левічамі, спадарычнай Раісай Стан- 
кевіч ды сп. Васілём Русаком. Бела- 
рускім арганізатарам балю была 
спадарычна Ірэна Рагалевіч. 








Капліца над возерам Кальмэт, Францыя. Акварэля 1977 


складаецца з творчасьці й з рамяст- 
ва: мастак творыць, а рамесьнік 
выконвае. Здараецца, што мастак 


і рамесьнік зноўдуцца ў той самай! 


асобе, і тады добра. Але заказы мо- 
жа выконваць толькі рамесьнік, 
прыглушаючы, зразумела, 


М. Н.: Найперш, думаю бэльш ад- 
даваць увагі мастацтву, як было да- 
гэтуль. Бліжэйшае заданьне, якое 
перада мной -- пабольшаньне ста- 
туі Доктара Скарыны паводля ўспо- 
мненай ужо макеты, што была па- 


і казаная на апошняй выстаўцы Бе- 


ларускага Інстытуту Навукі й Ма- 
стацтва ў Нью Ёрку. Магчыма знай- 
ду больш часу 'й на маляваньне. 
Найгорш, што екульптура вымагае 


шмат фондаў і часу. Таму скульпту-: 


ры нельга рабіць для , шуфляды”. 
Трэба мець прызначанае згары на 
яе месца. 


Працую цяпер таксама над кнігай 
марфалёгіі людзкога цела, падруч- 
ніка для студэнтаў мастацкіх шко- 
лаў. Гэткая кніга вымагае шмат 
ілюстрацыяў і працу над ёй трэба 
раскладаць на колькі гадоў. Зразу- 


мела, што й рукапіс, і першае выда-; 


ньне, калі яно зрэалізуецца, будзе 


ў мове францускай. Ёсьць падобныя 
выданьні, але ніводнае зь іх незда-; 


вальняючае, калі мець асабліва на 
ўвазе ілюстрацыйнае афармленьне. 
А гэта ў такой кнізе найважнейшае. 
Таму недахоп такой кнігі моцна ад- 
чуваецца. Праект гэта вельмі амбіт- 
ны, але й ня лёгкі. Ды гэта мяне 
не палохае. Пастанавіў аддаць яму 
колькі гадоў часу. 

Ул. Ш.: На апошняй выстаўцы 


мастака.! 
. Ул. ІШ.: Якія Вашыя мастацкія: 
праекты на будучыню?” 








Беларускага Інстытуту Навукі й Ма- 
стацтва, якая адбывалася ў сьнежа- 
ні 1976 году ў Нью Ёрку, Вы мелі 


шчасьце быць асабіста. ІЦто, як на- 


вочны сьветка, Вы маглі-б сказаць! 


пра яе нашым суродзічам” 


М. Н.: Пры нагодзе выстаўкі Я 
пастанавіў скокнуць” праз акіян, 
каб зь некаторымі аднавіць, а 'зь ін- 
шымі навязаць асабістыя кантакты. 
І з гэтага я вельмі цешуся, падарож- 
жа ўважаю за ўдалае. Выстаўка зра- 
біла на мяне вельмі добрае ўражань- 
не як лікам мастакоў, якія паказалі 
свае творы, так і якасьцяй гэтых 
твораў. Ладзячы гэткія імпрэзы, Ін- 
стытут робіць вялікую заелугу 'й ма- 
стацтву, і папулярызацыі беларуска- 
га імя на Захадзе. Мастацтва, хіба 
лепш за іншыя галіны духовага жы- 
цьця, глыбака кранае людзкую ду- 
шу, будзіць пачуцьцё патрэбы хара- 
ства, а з гэтым і аптымізм, веру ў 
лепшую будучыню ды перамогу 
крагы й дабра над цемрай. 


Быў у Нью Ёрку вельмі коратка. 
Хацелася шмат што пабачыць, дык 
ня меў часу затрымоўвацца над 


кажнай паказанай працай, каб яе: 


заналізаваць. Ды гэта вельмі добра 
зрабіла др. Раіса Жук-Грышкевіч у 
сваім артыкуле, што друкаваўся ў 
лютавым і сакавіковым нумарох 
Беларуса”. Падчырківаю, што вы- 
стаўка была вельмі ўдалай і пры на- 
годзе хачу выказаць падзяку ўправе 
Беларускага, Інстытуту Навукі й Ма- 
стацтва зь яе старшынём др. Вітаў- 
там Тумашам на чале. Жадаю да- 
лейшых удачаў на гэтым шляху, 
каб нашая сьціплая мастацкая гра- 
мада 'заняла з часам належнае са- 


бе месца ў сусьветнай мастацкай 
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ПЕРАНЯСУЦЬ МУЗЭЙ 
АКАДЭМІКА 
КАРСКАГА 


Пра цяперашні музэй заснаваль- 
ніка беларускае моваведы й фаль- 
клярыстыкі акадэміка Карскага пі- 
ша Аляксей Пяткевіч у газэце ,Лі- 
таратура й Мастацтва” за 20.1І.18 г. 
Музэй знаходзіцца ў вадным пакоі 
ў васьмігодцы ў вёсцы Лашы ля 
Горадні, дзе нарадзіўся Яўхім Карс- 
кі. 

У музэі шмат экспанатаў пра Кар- 
скага, ягоных прыватных рэчаў, Ад 
сьнежаня 1964 г. музэй наведала 
звыш дзевяцёх тысячаў людзей. Але 
асноўная бяда музэю ў тым, што 
ён ня вырас за 13 гадоў евайго іена- 
ваньня. Мала таго, асобныя каш- 
тоўныя матар'ялы... зьніклі. І пры- 
чына тут перш за ўсё ў вадгутнасьці 
чалавека-энтузіяста, які мог-бы 
ўзяць на сябе нялёгкі клопат пра 
разьвіцьцё музэю, пра яго папуля- 
рызацыю”. 

І далей: ,Лаша хоць і немалая 
вёска, але моладзі ў ёй амаль няма, 
і мясцовая васьмігодка стала ў ва- 
пошні час зусім маленькай школай. 
У клясах -- ад 5 да 12 вучняў. На- 
стаўніцкі калектыў -- 9 чалавек”. 

Паўстае небясьпека ліквідацыі 
школы ды пераносу музэю ў кал- 
гагны музэй, які яшчэ адно мяркуец- 
ца адкрыць у Лашы. 

Так ці інакш, -- чытаем у за- 
ключэньні, -- але музэю акадэміка 
Карскага ўжо сяньня патрэбная да- 
памога. Абыйдзены ён увагаю ад- 
паведных інстытутаў Акадэміі на- 
вук БССР. Добра было-б, каб сянь- 
няшнія мовазнаўцы,  літаратура- 
знаўцы, фальклярысты й этногра- 
фы ня толькі пацікавіліся экспазы- 
цыяй і выказалі свае прапановы на 
будучае, а й перадалі музэю свае 
кнігі”. 

Каляніяльная маскоўская адміні- 
страцыя зь Менску, што заядла вы- 
карэньвае беларускую мову з 'гра- 
мадзкага, культурнага й навуковага, 
сьвету, трацячы народнае багацьце 
на помач Крамлю ў ягоным распа- 
льваньні розных , вызваленчых” 
войнаў па цэлым сьвеце, а дома вя- 
дзе інтэнсыўную русыфікацыю Бе- 
ларусі, ня будзе, із зразумелых пры- 
чынаў, цікавіцца музэем у гонар 
заснавальніка беларускае моваведы. 


К. Акула. 











ПАДЗЯКА 


Выказваю сваю шчырую падзяку 
ўсім нашым знаёмым і прыяцелям 
за адведзіны мяне й мае жонкі пад- 
чае хваробы ў шпіталі, а таксама 
за прысланыя кветкі й карткі з па- 
жаданьнямі хуткае паправы. 

Усім шчырае беларускае дзякуй! 


Ул. Гуцька 








сямі ды ў важнейшых галярэях 
сьвету. 

Ул. Ш.: Дзякую Вам, Спадару 
Прафэсару, за еловы аптымізму й 
веры ў будучыню. Хай Вам Бог 
дапаможа ў рэалізацыі Вашых на- 


мераў. 
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ЮБІЛЕЙ Д-РА В. ІУКА-ГРЫШКЕВІЧА 


Ня кажнаму дадзена пражыць 
семдзесят пяць -- асабліва, калі гэ- 
тыя сзмдзесят пяць прыпадаюць яа 
гады дзьвюх сусьветных войнаў ды 
ўсялякага іншага ліхалецьця -- а 
йшчэ менш каму ўдаецца ператры- 
ваць і вытрываць пяцьдзесят пяць 
з гэных семдзесят пяцёх пры гра- 
мадзка-нацыянальнай дзейнасьці. 
Доктару Бінцэнту Жуку-Грышкеві- 
чу пашчасьлівіла ў першым вы- 
падку, а беларускаму нацыяналь- 
наму руху у другім. З гэтых 
дзьвюх нагодаў, ці лепш -- з гэтае 
аднае падвойнае нагосы і адбылася 
ў Нью Ёр“у 19 лютага сёлета, у 
Беларускім Рэлігійна-Грамадзкім 
Цэятры ў Брукліне, урачыстая бя- 
сёда ў гонар Юбіляра й ягонае 
Спадарыні др. Раісы Жук-Грышке- 


зх 
Хх с 


віч Арганізатарам урачыстасьці 
быў Прэзыдыюм і Сакратарыят Ра- 
ды БНР. 

Пасьля літургіі й малебну за 


Юбіляра, адслужаных а. Р. Войтан- 
кам, у залі БРГЦ адбыўся банкет зь 
лічным удзелам Беларусаў Нью Ёр- 
ку, Нью Брансьвіку ды ваколіцаў. 
Прывітаўшы Юбіляра й ягоную 
Спадарыню зд імя арганізатараў 
урачыстасьці, до. Я. Запруднік пра- 
чытаў прывітаньні а- герархаў Без- 
ларускае Аўтакефальнае ІПравас- 
лаўнае Царквы, якія ніжэй падаём: 


Яго Міласьці 

Старшыні Рады БНР 
Вельміпаважанаму 
Д-ру Жуку-Грышкевічу 


Вітаю Вас, Дастойны Сп. Стар- 
шыня, словамі апостала Паўла: 
Заўсёды дзякую Богу майму за 
Вас з прычыны ласкі Божае, дадзе- 
наз Вам у Ігусе Хрысьце”. (І. Кар. 
1, 4). 

На працягу свайго цярністага 
жыцьця, Вы сваёю ахвярнаю пра- 
цаю засьветчылі любоў да свайго 
народу й няха'і гэтая любоў пала- 
нег заўсёды ў сэрцы й у дзеяньнях 
Вашых. 





А Госпад Бог наш узмоцніць сі- 
лы Вашыя, каб яшчэ доўга ў дэоб- 
рым здароўі й радасьці натхнёна 
служылі Беларускаму Народу, і Ла- 
ска Божая каб судзейнічала Вам! 


Зь любоўю ў Хрысьце 
"Т. Мітрапаліт АНДРЭЙ 


дж 

ЫЫ 
У Сакратарыят Рады 
Беларускае Народнае Рэспублікі 


Даведаўшыся, што Прэзыдыюм і 
Сакратарыят Рады БНР ушаноўва- 
юць 75-годзьдзе жыцьця й 55-годзь- 
дзе вызваленча-грамадзкае дзейна- 
сьці др. Вічцука Жука-Грышкевіча, 
Старшыні Рады Беларускае Народ- 
нае Рэспублікі, хачу і я далучыцца 
да Вас, прызнаючы вялікую заселу- 
гу Юбілянта, які ўвесь час нелахіс- 
на стаяў у вабароне 25 Сакавіка, 
правоў Беларусі й ейчага народу. 

Толькі вялікая ягоная любоў да 
свайго Народу, іншымі словамі -- 
вялікі патрыятызм, дала яму на 
ягоным цярністым жыцьцёвым 
шляху сілу й настойлівасьць праз 
увесь чае працаваць на карысьць 
вызваленьня Беларусі. 

А Ватай Міласьці, Дарагі Юбі- 
лянт, спакоўчага, шчасьлівага жы- 








Адамовіч, сп. У. Русаіх, сп. Я. Со- 
кал, а. Р. Войтанка. 

Др. В. Жук-Грышкевіч падзяка- 
ваў ад свайго й жончынага ймя за 
прыняцьцё й пажаданьні ды заклі- 
каў тых, хто выступаў, замацаваць 
свае ўспамічы ў друку. Юбіляр пра- 
чытаў свае ўспаміны пра сьвятка- 
ваньне ў 1923 годзе ў Празе ўгод- 
каў 25 Сакавіка. 

Група дзетак перадала Юбіляру 
й ягонай Спадарыні падарунак-аль- 
бом з вышытай беларускім вузорам] 
вокладкай (праца сп-ні Ю. Андру-] 
сышын) і букет кветак. 

Зачыняючы бясёду, др. Я. Запру- 
дніх пасзякаваў спадарыня, якія 
рыхтавалі гжу для бясёды: В. Бар- 
туль (каардынатарка), Н. Рагуля, 
А. Орса-Рамана, О. Запруднік, сп-ні 
Кажан. 

Бясёда пачалася й закончылася 
блаславенствам, дадзеным а. Рась- 
ціславам, ды супольнай малітвай. 

Я. з. 














ПАПЛЗЯКА 
Ад шчырага сэрца дзякую ўсім 


Беларусам, што віталі мяне з 75-мі 
ўгодкамі майго жыцьця й 55-ымі 


ўгодкамі беларускай нацыянальна- 


цьця й добрага здароўя й радасьці. 


ад душы жадаю НА МНОГІЯ ГА-;: 


ДЫ! 


16 лютага 1978 г. 
Таронта, Ант., Канада 
З ласкі Божае Пакорнь 
Архіяпіскап МІКАЛАЙ 


У духу гэтых двух прывітаньняў 
выступілі з прамова] й успамінамі, 
поўнымі цікавых фактаў зь бела- 
рускае мінуўшчыны й жЖыцьпя 
Т“біляра ды жыцьця самых пра- 
моўцаў, інж. В. Русак, інж. М. Га- 
эсшка, др. В. Тумаш, сп. А. Шуке- 
лойць, сп-ня Г. Русак, сп-ня М. 
Станкезіч, еп. У. Курыла, “о. В. Кі- 
пель, сп. Ф. Бартуль, праф. Ант. 








СМІЖНАРОДНАЯ КАНФЭРЭНЦЫЯ У ЛЮЦЭРНЕ 


(Заканчэньне 


ктару, на канфэрэнцыі было пра- 
чытана дванаццаць дакладаў пра 
стан паасобных нерасейскіх нацыяў 
Савецкага Саюзу. 


Пра палажэньне беларускага на- 
роду пад савецкай уладай інфарма- 
ваў прадстаўнік старшыні Рады 
БНР на Эўропу сп. У. Ботнік. У 
сваім абшырным дакладзе, пачына- 
ючы ад Усебеларускага Кангрэсу ў 
1917 годзе і абвешчаньня незалежх- 
насьці Беларускай Нарсднай Рэспу- 
блікі ў 1918 годзе, дакладчык пака- 
заў увесь працэс змаганьня белару- 
кага народу за ўстанаўленьне свае 
незалежнай дзяржаўнасьці, а так- 
сама 'й усе маніпуляцыі, праводжа- 
ныя камуністычным рэжымам у 
справе дзяржаўнасьці Беларусі. У 
прыватнасьці, дакладчык гаварыў 
пра такія бальшавіцкія маніпуля- 
цыі, як абвешчаньне БССР на па- 
чатку 1919 году, пра хуткую лікві- 
дацыю гэтай БССР ды стварэньне 
Літоўска-Беларускай рэспублікі 
(, Літ-Бел”), пра ліквідацыю .Літ- 
Белу” і паўторнае абвешчаньне 
БССР у сярэдзіне 1920-га году, пра 
абмяжоўваньне й перакройваньне 
тэрыторыі беларускай савецкай рэс- 
публікі. 

Далей у сваім дакладзе сп. Ула- 
дзімер Бортнік адзначыў уздым на- 


цыянальнага будаўніцтва ў БССР на той факт, што савецкае кіраўніц- 


у дваццатых гадох, а таксама пера- 
сьлед усяго нацыянальнага, маса- 


выя арышты й дэпартацыі нацыя-: 


нальнай інтэлігенцыі, сялянства й 
прадзтаўнікоў іншых пластоў жы- 
харства Беларусі ў 30-я гады. Да- 
кладчык гаварыў пра вяліззрныя 
страты насельніцтва Беларусі ў вы- 
ніку перадваенных і пасьляваенны: 
дэпартыцыяў ды прсста фізычнггае 
вынішчэньня, г таксама й страты, 
якія ўзьніклі ў часе ваенных апэра- 
цыяў і перасяленьняў, хоць гэтыя 
дзьве прычны прынесьлі страты 
зусім іншай катэгорыі. У сваім да- 
кладзе У. Бортнік далей зьвярнуў 
увагу й на праводжаную партый- 
ным кіоаўніцтвам палітыку русыфі- 
кацыі Беларусі, падаючы некаторыя 
прыклады з савецкага друку, якія 
выразна паказваюць, што гэтая па- 
літыка аднак. не заўсёды прыносігь 
пажаданыя вынікі партыйнаму кі- 
раўнігтву. 


У дакладах прадстаўнікоў іншых 
нацыяў Савецкага Саюзу было так- 
сама пададзена мноства прыкладаў 
і лічбовых дадзеных пра парушэнь- 
не савецкай уладай людзкіх правоў 





з 4-й бачыны) 


і права народаў на самавызначэнь- 
не. Былі падкрэсьленыя: зьвядзень- 
не на нішто сувэранітэту савепкі: 
рэспублік, дэнацыяналізацыйная па- 
літыка савецкага рэжыму, перамегі- 
заньчз народаў шляхам пграсялень- 
няў і шляхам выкарыстоўваньня 
для гэтай мэты эканамічных фак- 
тараў, а таксама гвалтоўнае пера- 
сяленьне цэлых народаў (Крымскіх 
Татараў, народаў Паўночнага Каў- 
казу, Немцаў Паволжа), што раў- 
назначна палітыцы генасыду. 

На заканчэньне канфэрэнцыі ў 
Люцэрне была прынятая рэзалю- 
цыя, а, таксама заклік да сусьветнай 
грамадзкасьці й поняваленых нарэ- 
даў Савецкага Саюзу. У закліку да 
сусьветнай грамадзкасьці кажацца: 

У наш час, калі каляніялізм да- 
жывае апошнія дні, Савецкі Сакз 
разбудаваў каляніяльную імпэры!?э, 
якая становіць сабой анахранізм у 
эпоху дэкалянізацыі, Сыстэматычна 
праводжанай русыфікацыяй і пры 
дапамозе расейскіх перасяленцаў 
ставіцца, пад пагрозу самабытнасьць 
і існаваньне нерасейскіх народаў. 
Савецкі фэдэралізм у запраўднась- 
ці -- гэта фасад, за якім нерасейскія 
нарэды й іхныя прыродныя бага- 
цьці ставяцца на службу савецкага 
імпэрыялізму. Канфэрэнцыя зьвяр- 





тае ўвагу сусьветнай грамадзкасьці! 


тва праводзіць палітыку дыскрымі- 
нацыі нерасейскіх народаў. У Са- 





вецкім Саюзе ўсьцяж парушаюцца: 


ня толькі людзкія правы й асноўныя: 


свазсдзі. але й права нерасейскіх на-: 


родаў на самавызначэньне... 
фэрэнцыя заклікае сусьветную гра- 
мадзкасьць узьдзейваць на савецкае 


Кан-: 


кіраўніцтва з тым, каб яно спыніла: 
калянізацыйную палітыку й дыс-: 


крымінацыю краінаў СССР зь не- 
расейскім жыхарствам”. 

Другі заклік -- да паняволеных 
народаў Савецкага Саюзу -- кан- 
чаецца словамі: 


Канфэрэнцыя заклікае нерасей- 
скія народы Савецкага Саюзу куль- 
тываваць і падтрымліваць паміж 
сабою думку пра супольнасьць свай- 
го лёсу й пра ўзаемную салідар- 
насьць. Будучыня належыць не та- 
талітарызму, а запраўднай дэмакра- 
тыі. І кіраўнікі маскоўскай калянія- 
льнай імпэрыі ня здолеюць паў- 
стрымаць унівэргальнага перамож- 
нага маршу права народаў на сама- 
вызначэньне, незалежнасьць і сва- 
боду” 


А. Залескі 
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льна Думка”, я“ая выходзіць у Сы- 
-дяэі 





(прычыны семерці сьв. пам. Алеся 


ўсім! 


грамадзкай працы: Прэзыдыюму й 
Сакратарыяту Рады БНР, што 19-га 
лютага г.г. зарганізавалі ў залі: 
БАПЦ ў Нью Ёрку прыгожую ўра- 
чыстасьць на мае ўгодкі з удзелам 
шматлікага Беларускага Грамадзт- 
ва; Яго Высока-праасьвяшчэнству 
Мітрапаліту БАПЦ Андрэю за ўзьнё- 
слыя прывітаньні й пажаданьні, якія 
былі прачытаныя на ўрачыстасьці; 
Яго Высокапраасьвяшчэнству Архі- 
япіскапу БАПЦ Мікалаю за шчыры 
прывітальны ліст, які таксама быў 
прачытаны на ўрачыстасьці; Яго 
Ластойнасьці Пратаярэю БАПЦ Ай- 
цу Басілю Кендышу за ягонае пісь- 
мовае прывітаньне; Дастойнаму Ай- 
цу Расьціелаву Войтэнку -- сьвя- 
тару БАПЦ за Малебен за мяне й 
за Многае лета”; дзякую Пава- 
жаным Гаспадыням і Гаспадаром, 
што так прыгожа прыбралі вялі- 
кую залю й накрылі даўжэзныя 
сталы, застаўляючы іх смачнай за- 
кускай і пітвом; дзякую Д-ру За- 
прудніку за кіраваньне ўрачыстась- 
цяй; дзякую ўсім прамоўцам, якія 
віталі мяне на ўрачыстасьці; дзякую 
за прыгожы падарунак -- альбом 
-- хораша вышыты беларускімі ўзо- 
рамі -- і дзеткам, усім чатыром, якія 
падалі мне гэты падарунак, а маёй 
жонцы кветкі. Дзякую ўсім Пава- 
жаным Спадарыням і Спадаром, што 
прынялі ўдзел у гэтай урачыстасьці. 

Асобную падзяку складаю Пава- 
жаным Спадарыням і Спадаром у 
розных краінах, што прывіталі мя- 
не пісьмова з маімі ўгодкамі адумы- 
словымі карткамі. Шчыра дзякую 


В. Жук-Грышкевіч 
Старшыня Рады БНР 


АБЕСТКА 


10 сакавіка г.г. выходзіць з друку 
ў Таронта брашура д-ра В. Жук- 
Грышкезіча ,25 Сакавіка”, прысь- 
вечаная 60-ым угодкам абвешчань- 
ня незалежнасьці Беларускай На- 
роднай Рэспублікі. Зьмест: успаміны 
зь Менску, Будслава, Вільні, Прагі, 
савецкай турмы, дадаткі й карта 
Беларускай Народнай Рэспублікі. 
Выдае Быдавепкі Фонд Успамінаў 
зь Беларускага жыцьця з дапамогай 
Рады БНР. 


Цана брашуры 3.00 дал. плюс 
кошты перасылкі. Замаўленьні про- 
сім слаць на ймя й адрые: 


Ру. Еаіза ЙиК-НгузКіехуіе 

54 Магу бба'еес, 

Ваітіе, Опі. Сапада. 
І4аК 1Т1 








УЕРАІЧСКАЯ ГАЗЭТА 
НА СЬМЕРЦЬ АЛЕСЯ САЛАЎЯ 


Украінсчая тыднёвая газэта .,Ві- 


19 


З 


(Аўгтралія), з-мясьціла 
лютага сёлета зацемку-ўспамін 





Салаўя. Вось што між іншым піша 


раб нашым паэту ягсны блізкі пры- 
(і сцель Украінец Дмытро Чуб (Ныт- 


чэнка: 


Жывучы ў Зальцбургу (Аўс- 
трыя), Алесь Салавей быў у ся- 
зроўскіх сачыненьнях зь ведамымі 
ўкраінскімі паэтамі Леанідам Мо- 
сензам, Юрым Качуроўскім, Бары- 
сом Аляксандравам ды паэтам і 
прафэсарам Юрым Клэнам, сябрам 
кіеўскай групы нэаклясгыкаў. У 19- 
51 годзе ён (Алесь Салгвей- А. К.) 
прыймаў удзел у нашым першым 
літаратурным вечары ў Украінскім 
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Сьвятой 
АЛЕСЬ 
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Ба ааАДМнннча а 


ПАМЯЦІ 
САЛАВЕЙ 


Фота зробленае ў Рызе ў лютым 1944 г. 


У нядзелю 22 студзеня сёлета 
адыйшоў ад нас назаўсёды ведамы 
наш паэта Алесь Салавей (Альбэрт 
Кадняк). 

Сьмерць наступіла раптоўна на 
ўдар сэрца. 

Нябожчык нарадзіўся 1 травеня 
1922 году ў вёсцы Крысава Лагойс- 
кага раёну Менскай вобласьці. Па- 
чаткавую асьвету атрымаў у роднай 
вёсцы, сярэднюю-ж (пэдагагічны 
тэхнікум) у Лагойску. Ня маючы 
схільнасьці да настаўніцкай працы, 
ён уладзіўся на працу ў мясцовай 
раённай газэце, у якой і друкаваліся 
ягоныя раньнія вершы. У 1937 го- 
дзе НКВД арыштавала ягоных ба- 


цькоў: маці дастала 10 гадоў зьня-] 


воленьня ў сібірскіх лягерах, баць- 
ка быў закатаваны падчас сьледзт- 
ва. Маці вярнулася з высылкі на 
Беларусь у 1947 годзе. Абое, бацька 
й маці, былі зрэгабілітаваныя ў хру- 
шчоўскім пэрыядзе. 

Сьв. пам. Алесь Салавей студыя- 
ваў журналістыку 'й беларускую мо- 
ву на Беларускім Дзяржаўным Уні- 
вэосгытэце ў Менску ды быў сябрам 


Саюзу пісьменьнікаў БССР. Падчас; 


Другое сусьветнае вайны ён пра- 


жываў нейкі час у Ільлі Вялейскае: 


акругі, пазьней у Рызе (Латвія) й 


Нямеччыне, усюды прыймаючы ак-; 


тыўны ўдзел у беларускім грамадз- 
ка-нацпыянальным жыцьці. Канец 
вайны "застаў яго ў Аўстрыі, адкуль 
пазьней выэміграваў у Аўстралію, 
сьпярша ў Адэляйду, а пазьней у 
Мэльбурн. Тут ён таксама прыймаў 
актыўвым ўдзел у нашым грамадз- 
кім жыць!пі, асабліва на прапягу 
апошніх колькіх гадоў. 


Ён быў культурным рэфэрэнтам 
Беларускага Цэнтральнага Камітэту 
ў Вікторыі ды сябрам Беларускае 
Сэктыі радыя 377. Напярэдадні 
ягоных 55-ых угодкаў ад дня нара- 
джэньня 30 красавіка 1977 году Бе- 
ларуская Сэкцыя прысьвяціла яму 
адмысловую радыяперадачу. Як 
найбольшы экспэрт у беларускай 
мове, ён ахвотна служыў усім нам 
сваёй радай ці проста дапамогай 
пры розных нагодах. Ён чытаў рэ- 
фэраты, ладзіў літаратурныя веча- 
ры. Ня раз запрашалі яго на літа- 
ратурныя вечары тутэйшыя Укра- 
інцы, пра што згадвалася й у ..Бе- 
ларусе”, і ў украінскай прэсе. 

Сьв. пам. Алесь Салавей быў ве- 
льмі ахвярным чалавекам, асабліва 
калі зьбіраліся ахвяры на розныя 
нацыянальныя патрэбы, як выдань- 
не падручнікаў, выдавецкі фонд га- 
зэты ,Беларус”, хоць кажны даляр 
прыходзіўся яму ня лёгка -- увесь 
чае працаваў ён на хвабрыцы. 


26 студзеня сёлета на вечны су-! 


пачынак сьв. пам. Алеся Салаўя 
праводзілі шматлікія суродзічы з 


Мэльбурну й ваколіцаў, хоць гэта 
быў звычайны працоўны дзень. 
На беларускай дзялянцы могілкаў 
Фокнэр разьвітваліся зь Нябожчы- 
кам: «сям'я, ягоны р прыяцель 
М. Скабей, ад Беларусаў Сыднэю 
спэцыяльна прыбылы сюды сп. М. 
Лужынскі, ад Беларускага Цэнтра- 
льнага Камітэту ў Вікторыі сп-ня 
Э. Яцкевіч ды ад Украінскага Літа- 
ратурна-Мастацкага Клюбу праф. 
Д. Нытчэнка, вялікі прыяцель Ня- 
божчыка. 

Першы раз спаткаў я сьв. пам. 
Алеся Салаўя ў Ільлі ўвосень 1941 
году. Гэта быў пэрыяд глуму й 
зьдзеку польскай паліцыі над бе- 
ларускім жыхарствам, асабліва над 
інтэлігенцыяй. Нябожчык быў, бяз 
дай прычыны, арыштаваны й толькі 
дзякуючы стараньням беларускага, 
актыву быў звольнены з турмы. 


Пасьля вайны я спаткаў яго ў 
Мэльбурне ды пасябраваў зь ім. Ён 
чеаднаразова гутарыў зы мной аб 
ягоных літаратурных працах ды 
плянах на блізкую будучыню, Між 
іншым, ён пісаў мне нядаўна, што 
два ненадоукаваныя да гэтага ча- 
су зборнікі плянуюцца да выданьня 
аднэй кнігай пад назовам , Нятуск- 
ная краса” разам з пазьней напіса- 
гнымі вершамі”. 





. Лёс аднак не дазволіў зьдзейсь- 
чіць гэтых плянаў. Перадчасная 
сьмерць забрала ад насе чалавека. 
які мог-бы яшчэ шмат зрабіць для 
дабра Бацькаўшчыны -- Беларусі 
й для нас тут у Аўстраліі. 

УаІе, Алесь Салавей! Хай прыяз- 
ная аўстралійская зямелька будзе 
Табе пухам! 





А. Калодка 


Заміж вянка на сьвежую магілу 
сьв. пам. Алеся Салаўя Беларусы 
Мэльбурну й ваколіцаў (Аўстралія) 
злажылі на рукі сп-ра Міколы Ні- 
кана на Выдавецкі Фонд газэты 
);, Беларус”: 

1. М. Скабей -- 5 20.00; 2. А. Гру- 
ша -- 520.00; 3. П. Мікуліч -- 
5 20.09; 4 М. Нікан і 5. дачка Ур: 
шуля Сьмірнова -- 520.00; б. Г. 


аа -- 910.00; 7. А. Калодка 


22 951000; 8. Г. ІШайпак -- 5 10.00; 
9. М. Шэко -- 510.00; 10. А. Ку- 
кель -- 9 10.00; 11. У. Сідлярэвіч -- 
5 10.00ь 129. Я. Стасевіч -- 6 10.00; 
13. М. Кулага -- ў 10.00; 14. М. Су- 
бач -- ў5.00; 16. Д. Груша -- 
55.00; 17. Я. Груша -- 95.00; 18. 
М. Баосток -- ў5.00; 19. М. Кадняк 
-2-95.00; 20. І. Міхалец -- 55.00; 
21. В. Камарніпкі -- 94.00; 22. Сп- 
вя А. Карп -- 52.00; 23. В. Рама- 
Гноўекі -- 52.00; 24. Гойка Япунд- 
жа -- 52.00; усяго разам ЗША 
.9:205.00. 











Доме на Эсеэнфон (прыгарад Мэль- 
бурну), чытаючы свае собскія вер- 
шы. Вось толькі нядаўна, 14 жніўня 
мінулага гэду ён быў прысутны ў 
Украінскім Доме на вечары ўдзель- 
ні-гаў конкурсу творчасьці моладзі. 
Захоплены посьпехамі нашых ма- 
ладых аўтараў, ён выступіў з цу- 
лоўнай прамовай, выказаўшы доб- 
рай украінскай мовай пра свае ка- 
лішнія сузязі з украінскімі пісьме- 
ньнікамі ды прачытаўшы свой цу- 
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дэўны верш, прысьгечаны Ўкраіне. 
Калісь і ,Новыя Дні” й іншыя ўк- 
раінскія выданені часта друкавалі 
пераклалы ягоных твораў на ўкра- 
інскую мову. Ягоную памяць мы 
будзем доўга захоўваць у нашых 
сэрцах як нашага найлепіцага пры- 
яцеля”. 

Сп. Д. Чуб-Нытчэнча ёсьць веда- 
мым украінскім дзеячэм у Мэльбур- 
не й вялікім прыяцелям Беларусаў. 

А. К-а 


БЕЛАРУС, Мо 251 --- 1918 
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ЖАНОЦКАЯ СТАРОНКА Ко» 
БЕЛАРУСКАЕ НАРОДНАЕ АДЗЕНЬНЕ- 
ЛЮСТРА СТАРАЖЫТНАЕ КУЛЬТУРЫ 


Вяртаемся гэтта да тае-ж тэмы, 
парушанае ўжо раней у , Жаноцкай 
Старонцы” і будзем вяртацца да яе 
ў будучыні, бо тэма гэтая -- частка 
вялікае тэмы пра народнае беларус- 
кае мастацтва, за разьвіцьцё й пра- 
пагаваньне яхога больш інтэнсыйна 
ўзяліся Беларусы апсіцнімі гадамі. 

Асаблівай рысай беларускага на- 
роднага мастацтва ўжо ад самага 
пачатку, ад самае сівое даўніны бы- 
ла выразна выяўленая тэндэнцыя 
стварэньня адзінага, для ўсяе зай- 
манае Беларусамі тэрыторыі, маста- 
цтва. І гэтая тэндэнцыя, не зважаю- 
чы на зьмены ўмоваў жыцьця, на 
зьнішчальныя войны, на пажары й 
рабаўніцтва пераможцаў --- праз пэ- 
рыяды ня толькі мастацкага роскві- 
ту, але 'й часовага заняпаду -- за- 
ставалася жывой і стварыла арыгі- 
нальны, свой беларускі стыль. Народ 
ствараў сваё мастацтва так, як яму 
падказвалі ягоныя эстэтычны густ 
і этычныя пачуцьці, так, як яго на- 
тхняла родная прырода. 

Бязумоўна, пэўныя ўплывы ін- 
шых елавянскіх і неславянскіх на- 
родаў адчуваліся, як і ўплывы бе- 
ларускага мастацтва. на суседнія на- 
роды, але дарма вышукваюць у бз- 
ларускім народным мастацтве на- 
шыя былыя часовыя апякуны-сусе- 
дзі сваіх сталых уплываў, іх там ня- 
ма. Той апрычоны беларускі стыль, 
пераказваны з пахалс:ньня ў пакале- 
ньне празь вякі свабоднай краіны й 
пазьней ужо пат з”“золенай, захаваў- 
ся да нашых часоў. Найлічней рэ- 
прэзэнтаваныя нашыя мастацкія 
скарбы ў расейскіх музэях, а такса- 
ма ў польскіх і лятувіскіх, найменш 
у беларускіх. Але затое мастацтва 
беларускае жанчыны-сялянкі заха- 
валася ў народзе ды сталася крыні- 
цай веды для нас. Гэтыя перахоў- 
ваныя ў куфрах жанчынаў скарбы 
й падгледзелі беларускія этногра- 
фы, іх пачалі апісваць, фатаграфа- 
ваць ды друкаваць у кнігах і аль- 
бомах. З гэтае крыніцы й чэрпаем 
мы, рыхтуючы паказы народнае 
вопраткі. Нашыя выстаўкі народна- 
га, мастацтва, й паказы вопраткі з го- 
ду на год усё багацейшыя. Яны пра- 
маўляюць да чужых больш перака- 
нальна за словы, яны сьветчаць 
пра нагцую апрычонасьць, выдатна, 
падчыркваючы розьніцу паміж на- 
мі, Беларусамі, ды іншымі народамі. 
Вось чаму прапагаваць і знаёмігь 
чужых з нашым народным мастацт- 
вам -- ганаровае заданьне беларус- 
кае эміграцыі. 


На першым Беларускім Фэстывалі 
ў 1976 годзе былі прадэманстравг- 
ныя 11 касьгюмаў 8-мю мадэлькамі 
і 3-ма мадэлёрамі з 77-х розных ча- 








стак Беларусі (Віцебшчыны, Магі- 


леўшчыны, Гомельшчыны, Гора- 
дзеншчыны, Берасьцейшчыны, Мен- 
шчыны й Палесься). Таксама быў 
далучаны сучасны беларускі кась- 
цюм, які носяць тут на эміграцыі 
пры розных нагодах. У Ме 236 га- 
зэты , Беларус” за сьнежань 1976 
году былі зьмешчаныя фатаграфіі 
гэтых касьцюмаў. Удача першага 
паказу народнае вопраткі перавысі- 
ла ўсе спадзяваньні. Ідэя працяг- 
ваць распачатую працу жыла ў дум- 
ках і сэрцах пачынальніц. 

Пад тым самым кіраўніцтвам сп-ні 
Тамары Кольбы (Ст, Тамары) узя- 
ліся йзноў ахвярныя жанчыны 'а 
рыхтаваньне 2-га паказу народнае 
вопраткі ў шырэйшым памеры. І па- 
каз гэты адбыўся на другім Белару- 
скім Фэстывалі 21 травеня 1977 году 
на вольным паветры на фоне зялё- 
ных дрэваў парку й траўнікаў 
прамэнадай мадэляк і мадэлёраў па 
сходах і пляцоўцы ўнізе перад пу- 
блікай. Гэтым разам да 11-ёх паў- 


» 
«2 


тораных касьцісмаў зь першага фэ- 


стывалю далучылізя 4 нозыя ра-: 


ёны: Віленшчына, 
Наваградчына й Случчына. 
пабольшаны лік касьцюмаў з раней 
рэпрэзэнтаваных раёнаў, 


Смаленшчына, 
Быў: 


уведзена. 


больш мужчынскіх і навет дзіцячых: 


касьцюмаў. Каб змагчы ўявіць сабе, 


яхі багаты быў паказ вопраткі, да- 
водзіцца пералічыць усе новыя ка- 
сьцюмы і тых, хто іх мадэляваў. Лік 
іх станавіў 22 касьпюмы, а дадаўшы 
11 зь першага фэгтывалю, разам 33 
асобы мадэлявалі беларускую на- 
родную вопратку. Пералічым новыя 
касьцюмы: Віленшчына (Ірэна Ка- 
сьцюк), Горадзеншчына (Раіса 
Станкевіч), Палесьсе (мужчынскі 
касьцюм -- Сяргей Рагалевіч; дзі- 
цячыя касьцюмы --- Александра 'Й 
Расьціслаў малодшы Войтанка.; сва- 





ха -- Лена Войтанка; тры аўтэнты- 
чныя касьцюмы -- Надзя Кудасава, 
Эва Пашкевіч і Юліяна Грыцук), 
Гомельшчына (мужчынскі касьцюм 
-- Праньціш Бартуль; вёска Нег- 
любка Аня  Бартуль-Зінкевіч), 
Магілеўшчына, (касьцюм дзяўчынкі 
-- Лора Лысюк). Смаленшчына 
(Соня Драздоўская; дзеці -- Лора 
й Міхась Рагалевічы), Віцебшчына 


(хлопец-падростак -- Антон Бар- 
туль; дзяўчына-падростак -- Ліля 
Касьцюк), Наваградчына (Нона 


Махнюк), Случчына (Марыя Міц- 
кевіч), Случчына (мужчынскі кась- 
цюм -- У. Р.), Меншчына (касьцюм 
маладой -- Ніла Цярпіцкая). 

З 22-х касьцюмаў тут зьмяшчаем 
толькі 8 аўтэнтычных поўнасьцяй ці 
часткова ды пару іншых, адменных 
выглядам. Далучаем 9-ты касьцюм 
-- сучасны і ім адчынім нашае ка- 
роткае апісаньне. 

Як прыклад сучаснага касьцюму, 
якія ў ЗША вышываюць бабкі, мат- 
кі й сама моладзь, мы зьмясьцілі ка- 


сьцюм сп-ні Ірэны Сьмірновай (Ка-, 
ляды). Касьцюм гэты асабліва пры-: 
гожы. Шмат прыгожых народных: 
касьцюмаў маюць нашыя суродзічы. 
на эміграцыі і апранаюць іх з гор-;, 


дасьцяй на розныя сьвяткаваньні. 
Зьмешчаны касьцюм вышыла сабе 
сама. Ірэна, а было іх некалькі, ра- 
ней вышытых бабкай і маткай, Ан- 
дарак касьцюму аўтэнтычны, вытка- 
ны на ручным станку на Беларусі. 
Варта прыгледзецца да вышытага 
ўзору: шмат часу спатрэбілася вы- 
шыць такі багаты касьцюм, але Іра, 
так як і іншыя беларускія жанчыны, 
на вышываньне часу не шкадуе. 

З прыроджанай любасьцяй вышы- 
вальніцы ўкладаюць дробныя кры- 
жыкі, часта ня ўжываючы навет 
канвы, на белым ільняным палатне 
ў мастацкія вузоры, і ў выніку тры 
ўжытыя колеры -- белы, чырвоны 
й чорны -- епрадвеку ўжываныя, 
ствараюць найпрыгажэйшую гар- 
монію, асабліва на фоне зялёнае 
травы ці дрэваў, лепшай гармоніі 
за якую ня прыдумаў яшчэ чалавек. 
Зь вялікай сцэны перад больш як 
трох тысячнай аўдыторыяй прадэ- 
манстравала свой народны касьцюм 
сп-ня Іра, адчыняючы Другі Фэсты- 
валь выкананьнем амэрыканскага 
гімну. 

Іншыя касьцюмы былі: Горадзен- 
скі. Касьпюм маладзіцы дэманстра- 
вала Раіса Станкевіч. Андарак у яе 
аўтэнтычны ваўняны, вытканы на 
ручным станку ў Горадзеншчыне. 
Кабат, пі як мы часта называем гар- 
сэт, з валенага сукна. Блюзка й 
хвартух багата вышытыя. Пад вы- 
шытым хвартухом адзеты аздоблены 
карункамі ручной работы другі 
хвартух, як насілі ў некаторых мяс- 
цовасьцях Беларусі. Карункі плеце- 
ныя прабабкай Раісы. На галаве 
каптур у форме шапачкі на карот- 
ка падстрыжаных валасох (як на- 
сілі маладзіцы). Гомельскі -- із сла- 
вутае сяньня вёскі Неглюбкі. Мадэ- 
лявала яго Аня Бартуль-Зінкевіч. 
У гэтай вёсцы да сяньняшняга часу 
захавалася гэтак званая панёва -- 
ня сшытая ў цэласьць спадніца, а 
вольна кавалкамі спушчаная. У ін- 
шых мясцовасьцях яна даўно ўсту- 
піла месца ваўняным ці ільняным 
андаракам. Даўгі чорны гарсэт аб- 
шыты чырвонымі істужкамі, Вы- 
шыўка на блюзцы праз усю даў- 


жыню рукава. Ніжняя спадніца пад 


панёвай аздобленая нашытымі 


істужкамі, Панёва чырвоная зь бе-. 











лым у крэткі. Чорны хвартух з на- 


шытымі чырвонымі йстужкамі. На 
галаве хустачка. Віцебшчына. Ка- 


сьтюм падростка-дзяўчыны дэман-. 
стравала Ліля Касьцюк. Яна мела. 


вышываную блюзку із стаячым каў-, 
няром. Гарсэт зь нябеленага палат: 


на абттыты сініхі йстужкамі. Даў- 
гая бранзовая спадніца з воўны аў- 
тэнтычная з чорнымі аксамітнымі 
аздобнымі паскамі. Хвартух упры- 
гожаны аплікацыямі, на галаве вя- 
нок. Палесьсе - - Эва Пашкевіч і На- 


дзя Кудасава. Абедзьве маюць аў-; 


тэнтычныя ваўняныя тканыя ан- 
даракі, аўтэнтычныя блюзкі ий хвар- 


тухі, тканыя й упрыгожаныя выт. 


канымі чырвонымі палоскамі. На. га- 
лаве ў Надзі Кудасавай аўтэнтыч- 
ная намітка, з ручніка на гэтую мэ- 
ту вытканага, завязаная традыцы й- 
ным спосабам, на канцох аздоблечэя 
вытканымі чырвонымі паскамі, на 
нагах лапці. Эва мае на галаве па- 
вязаны ручнік, багата аздоблены 
тканымі паскамі, на нагах чаравічкі. 
Хочацца больш сказаць пра палес- 
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кую намётку. Намётка -- характэр- 
ны галаўны ўбор замужняе жанчы- 
ны, Зьмена дзявочага галаўнога 
ўбору на жаноцкі адбывалася ў часе 
вясельля. Абрад назвалі ачэпкань- 
не” ад елова чапец. На другі дзень 
вясельля малады кіем ськідаў вя- 
нок, падстрыгаў валасы маладой, а 
свацьці накладалі на галаву яе ча- 
пец ды завівалі намётку-ручнік ад 
трох да пяцёх мэтраў даўжыні. 

Зацытуем народную абрадавую 
песьню, прысьвечаную гэтаму абра- 
ду: 


Завіванка плача, 
Завівацца ня хоча. 





Н 





Ой, ці хоча, ня хоча, 
Завівацца патрэбна. 


Маладая сьмельна 
Сваю косаньку сьцерла. 


Ой, ці сьцерла, ці зьмяла, 
Ды пад чэпчык схавала. 


Ой, дзявоцкая доля -- 
Пад чапцом няволя. 


Маладыя леці 
Завіваліся ў плеці, 


Ой, шаўковыя плеці 
Мужу на павагу, 


А вялікаму роду 
На радасьць паелаву. 


Дзяўчаты на галаве насілі вянок, 
улетку з жывых кветак, узімку з 
тканых, папяровых і пер'я. Ужы- 


'ваўся таксама й вузкі ручнік (руч- 





нічок-шлячок), валасы ў дзяўчат 
заўсёды заставаліся адкрытымі. Па- 
лесьсе -- сваха -- Лена Войтанка. 
Апранутая ў бурачковага колеру 
спадніцу. Блюзка й хвартух з на- 
шытымі каляровымі йстужкамі ды 
аплікацыямі колеру спадніцы, Га- 
лаўны ўбор упрыгожаны пёрамі па- 
вы (нявыразна на фатаграфіі), што 
сьветчыла пра епэцыяльны статус 
свахі і то багатай. Палесьсе. Дзіця- 
чыя касьцюмы (на фатаграфіі разам 
з маткай -- свахай) мадэлявалі 
Аляксандра й Расьціслаў малодшы 
Войтанкі. Дзяўчынка апранутая ў 
ільняную вышываную кашульку, 
спаднічку ў папярочныя паскі коле- 
ру вясёлкі, Расьціслаў мае таксама 
ільняную вышываную кашульку, 
портачкі ў прадоўжныя палоскі 
чырвонага колеру. Кашулька павя- 
зана тканым паяском. 


Дзеля параўнаньня зьмяшчаем 
дзьве фатаграфіі зь Беларусі: адна 


(Заканчэньне на 6-ай бачыне) 


Касьцюмы прэзэнтуюць мадэлькі: першы рад Ірэна Сьмрінова (Каляда) і Раіса Станкевіч, другі рад Аня 


Бартуль-Зінкевіч і Ліля Касьцюк, трэйці рад Эва Пашкевіч і Надзя 


глядзі ў тэксьце артыкулу 
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Кудасава. Апісаньне касьцюмаў 


ПРА КАХАНЬНЕ, ШТО 


Мы, Беларусы на эміграцыі, маем; 
ражнае зг-аньне, дабрахвотна намі! 
прынятае, для нас вельмі натураль- 
нае, спрадвеку практыкаванае. А гэ- 
та, у меру нашых магчымасьцяў, най 
раказаць нашым дзецям і ўнукам 
любасьць да бацькаўшчыны -- на- 
шую гістарычную, культурную й 
фальклёрную спадчыну. А каб гэ- 
тая перадача была як найбольш 
дзейснай, мы, бацькі, стараемся па- 
глыбляць свае веды, адтвараць успа- 
міны, рэстаўраваць вобразы й па- 
дзеі з роднае зямлі, І ўсе падзеі й 
зьявы, што мелі месца на нашай бе- 
ларускай зямлі, вартыя нашай ува- 
гі, бо яны частачка нашае багатае 
спадчыны. Калі-ж бывае часам, 
што родныя вобразы ў нашай па- 
мяці затуманьваюцца, ня шкодзіць 
разгарнуць кнігу паэзіі ці прозы на- 
шых суродзічаў на бацькаўшчыне і 
пазнаёміцца з жывым паэтычных 
словам -- тых спаміж падсавецкіх 
п'сьмен” нігаў, што, ке зважаючы на 
з'гліазгьне іх пізогь у партыйны: 
ду.:У, в.:казва. гь шчыра свге паэ- 
чуцьці. А словы гэныя часта ўклад- 
веюцца ў высокамастацкія шэдэў- 
ры, бо плывуць яны із сэрца й ад- 
наўляюць пачуцьцё любасьці да ро- 
днае прыроды, мовы й маці-зямлі 
беларускай. 

Мне асабіста найбольш падабаюц- 
ца баляды, а зь іх адна, , Вянок”, 
прачытаная зусім нядаўна, памер- 
лага ў лютым сёлета ведамага бе-: 
ларускага паэты Аркадзя Куляшо- 
ва. Яна асабліва прыпала мне да 
сэрца. Яна навеяла шмат вобразаў 
і ўспамінаў з аднаго кутка Беларусі 
-- маляўнічай Наваградчыны. А 
баляда пачынаецца гэтак: 





Там, дзе сінее Сьвітазь, 
сто зім назад, сто лет, 
ці, можа, больш, -- 
дзяўчыну 
кахаў юнак-паэт... 


Прыпомнім і мы ведамае нам даў- 
но, хоць і прызабытае, а вечна жы- 
вое ў легэндах народу тое каханьне, 
сотнямі паэтаў у розных мовах апе- 
тае, якое пакінула свой сьлед на 
нашай зямлі назаўсёды. 





Хто яны былі? 


Яе называлі Марыляй. Паходзіла 
яна зь беларускага шляхоцкага ро- 
ду Берашчакаў. Ейны бацька быў 
маршалкам наваградзкае шляхты. 
Пазнаёміцца зь ёю можна толькі 
прыблізна з апісаньняў сучасьнікаў. 
Яны згаджаліся, што была яна вы- 
няткавай і нашмат перарастала тып 
жанчыны таго часу. Вясёлая, да- 
сьціпная, абдораная багатай фан- 
тазіяй, але й прыроджанымі здоль- 
насьцямі да навукі, атрымала доб- 
рую адукацыю ўлучна зь веданьнем 
францускае, італьянскае й нямецкае: 





мэваў. Гэта давала ёй магчымасьць! 
чытаць у арыгіналах творы Валь- 
тэра, Русо, Гётэ. Здольнасьці ў му- 
зыцы праявіліся ў ейных гармані- 
зацыях беларускіх народных песь- 
няў, якія яна сама пяяла пад свой 
акампаніямант на піяніне. 

Захаваўся адзіны ейны патрэт.! 
дый той зроблены няведамым аўта- 
рам з маленькае мініятуры, выраза- 
най на сланёвай косьці. Але, як вы- 
казваліся сучасьнікі, ні мініятура, 
ні патрэт ня перадавалі праўдзівых 
рысаў Марылі, Ейны сваяк Ігнат 
Дамэйка гэтак аб ёй выказаўся: 
,... Нявысокая, мела круглы твар 
зь вялікімі блакітнымі вачыма й 
сьветлымі валасамі; асабліва ча- 
роўныя былі ейныя вусны й пагляд. 
Апошні сьветчыў аб ейным уяўле- 
ньні, характары душы й глыбокім 
пачуцьці. Юйная прыгажосьць была 
ня ў форме, але ў духу”. 

Ён зваўся Адамам (нарадзіўся 24 
сьнежаня 1798 году ў Наваградку; 
некаторыя ўважаюць, што ў хваль- 
варку Завосьсе, у сям'і адваката, 
зьбяднелага шляхціча Мікалая Міц- 
кевіча). Наваградак уважаў сам 
Адам Міцкевіч за свой родны горад, 
а Наваградчыну за сваю бацькаўш- 
чыну. Тут у Наваградку ён навед- 
ваў дамініканскую школу. Тут із 
школьным сябром Янам Чачотам, а 
часта й з Тамашом Занам, разам 
знаёміліея зь мясцовым беларускім 
сялянствам. Часта, ўтраёх яны ванд- 
равалі па, кірмашох і фэстах. Навед- 
валі й вясковыя вясельні, зажынкі, 
дажынкі й іншыя абрады. Зь дзя- 
цінства ўсе яны палюбілі беларускі 
фальклёр, але верным яму й бела- 
рускай мове аж да сьмерці застаўся 
толькі адзін зь іх -- Ян Чачот, аў- 
тар вершаў і песьняў у беларускай 
мове, пазьней этнограф-фалькляры- 
сты. Усе трое пазьней вучыліся на 
Віленскім Унівэрсытэце. 





“браў з сабою й Адама. 


(рыла яму аб славе, што чакае яго 
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СТАЛАСЯ ЛЕГЭНДАЙ . 








Марыля Верашчака 
Рэпрадукцыя з патрэту невядомага 


мастака, зробленая зь мініятуры, 
якая захоўвалася ў Міцкевіча 


Сустрэча 


Сустрэча Марылі й Адама адбы- 
лася ўлетку 1818 году. Быў запро-; 
шаны на летнія канікулы студэнт 
Тамаш Зан ягоным сябрам Міхалам]: 
Бреашчакам у Тугановічы. Ён за- 


У дарозе не шкадаваў Тамаш в- 
бразных словаў, калі апісваў сябру 
паненку Марылю, ён-жа паінфар- 
маваў яго, што сям'я Верашчакаў 
пасьля сьмерці бацькі бяднее ды 
што маці ласкавым вокам паглядае 
на заможнага Ваўжынца Путкама- 
ра, які заляцаецца да дачкі. Сцэна 
іхнага прыезду ў Тугановічы дз- 
кладна апісаная ў паэме ,Пан Та- 
дэвуш”. У пустым пакоі, дзе заў- 





сёды затрымоўваўся Зан, знайшлі 
зьдзіўленыя студэнты белую дзя- 
воцкую сукенку зь істужкай, я 


ўвесь пакой ствараў рамантычны 
настрой. 


Сярод загснаў збожжа пры гахэ- 
дзячым сонцы спаткаў Адам Ма- 
рылю. Яны адразу пасябравалі. Ма- 
рыля із захапленьнем слухала чы- 
таныя Адамам вершы. Яна адразу 
прызнала нязвычайныя здольнась- 
ці ў вершах Адама й яна першая 
распазнала ў ім гэнія. Малодшая за 
яго на год, але з выкрышталізава- 
ным станоўчым характарам і кіра- 
ваная неазначаным яшчэ пачуць- 
цём, яна заапякавалася нясьмелым 
19-цігадовым юнаком. Яны право- 
дзілі амаль увесь свой час разам У 
гутарках, чыталі кнігі, яна гава- 





ў будучыні. Паміж імі нарадзілася 
гпрамяністае каханьне”, аўтарам 


(тэорыі якога зьяўляўся Тамаш Зан, 
га якое было, паводля яго, плята- 


нічнай супольнасьцяй душ”. Была 
поўная гармонія ў іхных пачуць- 
цях, гармонія ў паглядах, гармонія 
ў неасэнсеаваным яшчэ іхным пер- 
шым ужо не прамяністым каханьні. 


Марыля сьвядома накірэўвала 
ўвагу Адама на шлях рамантызму 
(пачынаючы пісаць, Адам трымаў- 
ся клясычнага кірунку). І здары- 
лася аднойчы над возерам Сьвітазь, 
што яны ўпяршыню пачулі ад ста- 
рога беларускага рыбака народную 
легэнду, зьвязаную з паўстаньнем 
возера. І Марыля ў захапленьні 
сказала: ,Вось гэта паэзія! Напі- 
шы нешта такое!” І ён напісаў, 
праўда, шмат пазьней, баляду , Сьві- 
тазь” і ,Сьвітазянку”, пэўна-ж, з 
мастацкага боку апрацаваўшы яе 
й навет увёўшы імя князя Тугана, 
каб адзначыць род Марылі. ..Пра- 
мяністае каханьне” хутка вылілася 
ў гарачае эмацыянальнае кахгньне. 
Сьветкамі іхных сустрэчаў і гутарак 
былі адно старыя ліпы ў парку, гто 
спляліся ў альтанку. Вярнуўшыся 
ў Більно, шчасьлівы юнак пісаў 
шмат вершаў, а адзінай іхнай тэмай 
было каханьне. 





Шчасьце трывала каротка 


Маці Марылі не дапушчала навет 
думкі, што бедны студэнт можа ад- 
важыцца думаць паважна пра ей- 
ную дачку. А ўсё-ж і яна, і той 
самы Ваўжынец заўважылі зьмену 
ў Марылі. Пад націскам маці Ма- 
рыля згадзілася на заручыны з Пут- 
камарам, хоць і балюча гэта пера-; 
жывала. Калі-ж наступнага лета 
Тамаш Зан і Адам Міцкевіч пры- 
ехалі ў "Тугановічы, Путкамар ад- 
крыта запытаў Адама, ці ён прэ- 
тэндуе на руку Марылі? І Адам 
адказаў адмоўна. Якія прычыны ім 
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танцы. Марыля прасіла забыць яе, 
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кіравалі, ня лёгка адказаць. А што-! перарвала кантакту з Адамам, пі- 


ж Марыля? Яна пакутвала таксама.! 
Апошні раз яны спаткаліся ў аль- 


тлумачучы, што гэта для яго лепш.: 
Але ўсё-ж падаравала яму галінку 
цыпрысу, якую ён перахоўваў ,ні- 
бы скарб адзіны” праз усё жыцьцё. 


Змаганьне за жыцьцё 





Шлюб Марылі й Ваўжынца гд- 
быўся ў лютым 1821 году. Паміж 
радасных вясельнікаў сумнай была 
адна толькі нявеста. 

А Адам адно цяпер зразумеў вя- 
лізарную страту 'й яго апанавала 
роспач. Ён захварэў. траціў пры- 
томнасьць, думаў пра самагубства. 





Моцна гэтым занепакоіліся ягоныя 


сябры, цярпела й Марыля. Яна ня' загубы. 





сала да Тамаша Зана, але фактыч- 
на зварочвалася да Адама. І час ад 
часу надаралася нагода іхнага спат- 
каньня, пэўна-ж, пры сьветках. А 
пазьней навет Путкамар запрасіў 
яго да сябе ў Бальценікі, Путкамар 
поўнесьпяй давяраў сваёй :хонць! 
й няшчаснаму Адаму. Там у Бэгь- 
ценіках узноў яны мелі нагоду на 
працягу двух тыдняў спатыкацца 
бязь сьветкаў у малым лясочку ка- 
ля вялікага каменя, які пазьней 
Марыля назвала , Помнікам Мічуў- 
шчыне й Надзеі”. І патрапіла Мэ- 
рыля, кіраваная сіляй свайго па- 
чуцьця й тае, ёй толькі 
адказнасьці за Адама, якога зь пер- 
шага іхнага спатканьня атуліла сва- 
ёй апекай, усьперагчы Адаме зд 
Гэта яна ўратевала для 








БЕЛАРУСКАЕ НАРОЛНАЕ АПЗЕНЬНЕ .... 
ЛЮСТРА СТАРАШЫТНАЕ КУЛЬТУРЫ 


(Заканчэньне з 5-ай бачыне) 





Лена, Аляксандра й Расьціслаў Войтанкі 


жанчыны з тыповай панёвай, як 
апранаюцца й сяньня дзяўчаты й 
жанчыны ў вёсцы Неглюбцы на Го- 
мельшчыне. У гэтых старажытных 
касьцюмах едуць яны із свае вёскі 
на розныя выстаўкі народнага мас- 
тацтва із сваімі славутымі й паза 
Савецкім Саюзам ручнікамі, аздобна, 
тканымі, на кроснах ручным спо- 
сабам. На другой фатаграфіі -- га- 
радзенекія маладзіцы ў народных 
касьцюмах і ў тыповых галаўных 
узорах, кагтурох і ггэпачзах, на 
коратка падстрыжаных валасах. А 
зьмяшчаем іх дзеля таго, каб ясным 
стала нашым Беларусам, ішто кась- 
цюмы іхнае роднае віскі ці й сусед- 
няе яшчэ не рэпрэзэнтуюць усяе 
Беларусі. Вельмі шмат мы пабачылі 


беларускіх народных касьцюмаў на: 
фэстывалях упяршыню. Таму й: 
важныя гэтыя паказы й для нэс 
Беларусаў, дзеля глыбейшага азна-: 


з вашай 


ячленьчяч багатай спад- 
чынай. Алг хочэцна  вер-эшт 
іштэ прыйдзе гтпаведны час і! яз] 


далейшую распрацоўку тэмы бела-! 


рускае народнае вопраткі. Цікава 


было-б пабачыць паказ гісторыі ра-; 


зьвіцьця вопраткі, пачынаючы ад 
найбольш старажытнае сарочкі (:2- 
ноцкае й мужчынскае) праз доўга 
ўжываныя ня сшытыя віды панёваў 
ды ваўняных і ільняных каляровых 
андаракаў зь іхнымі адхіленьнямі, 
гэтак званымі , буркамі”, з Мала- 
рыччыны на Палесьсі, спадніцы 
зыбоаныя гармоніхам і тканых ў 
асабліва мяккіх тонах на белым пі 
сівым ваўняным фоне, ці спадніпы 
ў ладкі” (як мы сяньня кажам, 
плісаваныя), асабліва характэрныя 
для Клецкага раёну Менскай вобла- 
сьці. Можна распрацаваць і гісто- 
рыю кабатаў (бязрукавак, шнуро- 
вак, гаргэтаў) -- тэмаў хапае, абы 
было зацікаўленьне ды ахвота пра- 
цягваць гэтак удала пачатае. 


Пазасталыя 14 народных касьцю- 
маў будуць зьмешчаныя крыху па- 
зьней пад аднэй важнай умовай, 
што будуць прысланыя ў рэдакцыю 








газэты Беларус” усе 14 фатагра- 


фіяў, найлепшых з тых, якія маеце, ! 


паважаныя мадэлькі й мадэлёры 


Нажаль, мы ня маем гэтых здым-] кніжачцы. 


каў, не зашкодзіць прыслаць і апі- 
саньне касьцюму. Бажна, каб зья- 
віліся ў друку ўсе дэманстраваныя 
касьцюмы, каб у будучыні можна 





ведаме, ! 





нашчадкаў гэнія. Апошні раз па- 
бачыліся яны ў 1824 годзе, калі 
Путкамэры прыехалі ў Вільню разь- 
вітацца із ссыльнымі Філяматамі. 
Шмат легэндаў было створана на 
тэму спатканьняў у Бальценіках. 


А жыцьцё йшло далей 


Для Адама пачаўся шлях ван- 
дроўніка і ўсюды, дзе ён толькі 
быў, за ім ішоў цень каханай Ма- 
рылі. Ёй прысьвячаў ён свае са- 
нэты, з думкей а ёй зьязілася дра- 
матычная паэма ,Дзяць”, з думкай 
аб ёй пісаў славутую эпапэю Пан 
Тадэвуш”. Вобразы роднае зям- 
лі наваградзкай зьліваліся з вобра- 
зам Марылі. Думкамі часта вяртаў- 
ся да роднага Наваградка, які, як 
жывы, захоўваў у памяці. Аб гэтым 
сьвэтчаць, прыкладам, ягоныя ело- 
вы: Рым, адзіны горад (апрача 


“Наваградка й Вільні), які я ведаю 


І 
І 





(значна лепш за Парыж”. А ў Па- 


рыжы ён пражываў даўгія гады, 
(Закаччэньне на “-аў бачыне) 











Жанчына зь вёскі Неглюбка 


было клішы касьцюмаў скарыстаць 
у вадумысловай брашуры ці навет 
Каб застаўся трывалы 
сьлед Вашае ахвярнае працы, пава- 
жаныя Спадарыні із штатаў Нью 
Джэрзі й Нью Ёрку. 

Зіна Станкевіч 


Сялянкі Горадзенскай губэрні зь сяла Чэрск 
(з архіву Дзяржаўнага музэю БССР) 


1... 
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“БЕЛАРУС” -- ЗАПРАЎДНЫ ГОЛАС 


ГРАМАДЗКАСЬЦІ. ДЫК І ГРАМАДЗКАСЬЦЬ 
ПАВІННА ДАЦЬ ЯМУ НАЛЕЖНАЕ 


ПАДТРЫМАНЬНЕ: 


аша нььанаанаанааатаннававнаанчааяе чанай наанаааананнаананыаанныаынаынааанаананнынаныьтнааааатааннан, 
ыць ААТ ТЫТЫТЫГЫЦІНТЫТАТАТЫТН ТАТЫ АТЫЫЦІТАІНЯІАуН ААА ЫЫЫ ІЫЫЫ ЫЫІ ЫЫІЫ ТЫЫіМІіН ЫЫІ МІ і 
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ДА ЎВАГІ ЗАЦІКАЎЛЕНЫХ 


Каму не абыякая справа зьмяш- 
чэньня ў газэце , Беларус” усіх на- 
родных касьцюмаў, дэманстраваных 
на 42-ім Беларускім Фэстывалі, да- 
памажыце, калі ласка, аплаціць 
кошты клішаў. Навет сьціплая да- 
памога будзе вітаная з удзячнась- 
ЦЯЙ. 


БЕЛАРУС, Ме 251 -- 1978 
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РУСЫФІКАЦЫЯ У ГАЛІНЕ ШКОЛЬНІЦТВА 


Русыфікацыя ў падняволенай Бе-: 
ларусі сяньня шалее, як бадайштэ: 
ніколі перад гэтым. Леташнія 60-ыя І 


ўгодкі Кастрычніцкай рэвалюцыі, 
прыняцьце ногае Савецкае Кансты- 
туцыі ды канчатковае ёю ўлегал:за- 
ваньне творанае на расейскай нацы- 
янальнай базе прапагандавае фік- 
цыі -- г. зв. савецкага народу”, У 
дапамогу сталай русыфікацыйнай 
лініі савецкае палітыкі, сталіся ма- 
гутнымі дадатковымі фактарамі ру- 
сыфікацыі. Русафікацыя гэтая, по- 
бач іншых галінаў духовае культу- 
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ры Беларусі, закранула й школьні- 
цтва. 
Найсьвяхэйшым  пацьверджань- 


нем і канкрэтнай ілюстрацыяй гэтай 
зьявы можа служыць наступнае: Га- 
зэта , Советская Белорусеия” ў ну- 
мары за 30 сьнежаня летась надру- 
кавала кароткі, але нязвычайна 
зьмястоўны артыкул выкладчыка 
беларускай мовы й літаратуры Мен- 
скага пэдагагічнага вучылішча А. 
Манька пад нявінным, здавалася-б, 
загалоўкам , Патрэбны падручнік”. 
Артыкул прыносіць канкрэтныя 
факты пра ненармальную сытуацыю 
ў выкладаньні беларускай мовы 'Я 
літаратуры ў пэдагагічных вучылі- 
шчах Беларусі -- сьведамае дыскры- 
мінаваньне гэтых прадметаў, у ваб- 
ставінах Беларусі найважнейшых, 
ды, пасярэдня, пра ўпрывілеяванае 
становішча расейскае мовы й літа- 
ратуры. 

Артыкул пачынаецца наступнай 
інфармацыяй: ,Я працую зыклад- 
чыкам беларускае мовы й літарату- 
ры Менскага пэдвучылішча з 1965 
году. Усе гэтыя гады мы, пэдагогі- 
лінгвісты, адчуваем цяжкасьці із за 
адсутнасьці падручніка па свайму 
прадмету. Яго проста-напраста няма 
-. не напісаны. Таму даводзіцца ка- 
рыстацца рознымі дачаможнікамі, 
прызначанымі для іншых навучаль- 
ных установаў”. 

Выкладчык А. Манько, у якасьці 
канкрэтных прыкладаў, называе 
колькі гэткіх падручнікаў і дапамо- 
жнікаў, якія зусім ня прыгодныя 
для навучальнай праграмы ў пэ- 
дагагічных вучылішчах. Далей у 
ягоным артыкуле знаходзім і гэт- 
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кую, нажаль, вельмі пашыра- 
ную зьяву ў выдавецкай практы- 
цы для школьных падручнікаў: ,, У 
тэматычным пляне выдавецтва ,, На- 
родная асьвета” на 1976 год намя- 
чалася выданьне падручніка , Бела- 
руская мова” для пэдвучылішчаў, 
аднак і да сяньняшняга дня ён ня 
выдадзены”. 

Далей выкладчык А. Манько ска- 
рдзіцца й на гэткую ненармаль- 
насьць: , Упяршыню хрэстаматыя й 
дапаможнік па гэтым прадмету бы- 
лі выдадзеныя ў 1966 годзе для сту- 
дэнтаў пэдінстытуту, але ў іх вель- 
мі мала патрэбнага матарыялу па 
праграме пэдвучылішчаў. Ёсьць вой- 
страя неабходнасьць у выданьні хрэ- 
стаматыі й дапаможніка па дзіця- 
чай беларускай літаратуры спэцыя- 
льна для пэдвучылішчаў, таму што 
нашыя бібліятэкі ня маюць дастат- 
ковага фонду кнігаў дзіцячых пісь- 
меньнікаў, а некаторыя творы на- 
агул адсутнічаюць”. 

Свой артыкул А. Манько канчае 
гэткай як-жа правільнай высновай: 
Пытаньні гэтыя трэба разьвязаць, 
таму што ад іх у не малой ступені 
залежыць якасьць навучачьня заў- 
трашніх пэдагогаў”. 

Артыкул гаворыць сам за сябе. 
Але ён закранае толькі адно пытань- 
не -- пытаньне выкладаньня бела- 
рускай мовы й літаратуры ў пэда- 
гагічных вучылішчах. Але існуюць 
ня менш дзіўныя й загадкавыя не- 
нармальнасьці ў цэлым радзе пы- 
таньняў іншых, ня менш важных 
і прынцыповых за пытаньне, падня- 
тае выкладчыкам А. Маньком. Адно 
зь іх тое, што ўсе бяз вынятку вы- 
шэйшыя навучальныя ўстановы Бе- 
ларусі вядуць сваё навучаньне вы- 
лучна на расейскай мове. Навет на- 
вучаньне ў сярэдніх школах Белару- 
сі ў гарадох ужо ў 1958 годзе вяло- 
ся, з малымі выняткамі, на расейс- 
кай мове. Гэтак у газэце , Літара- 
тура і Мастацтва” за 8 студзеня 1958 
году студэнт Менскага архітэктурна- 
будаўнічага тэхнікуму В. Голуб 
скардзіўся: 

Родная мова для нас -- белару- 
ская. Але як гэта ні дзіўна, яна 
займае мала месца ў нашым куль- 








ПРА КАХАНЬНЕ, ШТ 





ў СТАЛАСЯ ЛЕГЭНДАЙ 


(Заканчэньне з 6-ай бачыны) 


выкладаў славянскія літаратуры ў 
Калеж дэ Фране і пра беларускую 


мову выказваўся гэтак: . Самая 
гарманійная з усіх славянскіх мо- 
ваў -- мова беларуская...” У Па- 


рыжы займеў сямю, якая аднак 
ніяк не замяніла ягонага адзінага 
каханьня-мары. 

Перад самай сьмерцяй, спыніў- 
шыся на сваім вандроўным шляху 
ў Канстынтанаполі, запісаў свае 
амаль ужо апошнія радкі: /,Я спы- 
няўся ў некаторых мясьцінах гора- 
ду, якія здаваліся мне якраз падоб- 
нымі да вуліц майго роднага мяс- 
тэчка...” 

Марыля прайшла сваё жыцьцё 
спакойна. Путкамар быў дзейным у 
грамадзкім жыцьці, змагаўся за рэ- 
формы, працаваў над эканамічным 
прагрэсам Беларусі. Стаўшыся мар- 
шалкам шляхты Лідзкага павету, за 
абарону прыгонных сялян атрымаў 
мянушку ,мужыцкага маршалка”. 
А Марыля памагала мужу пашы- 
раць асьвету сярод сялян. Ваўжы- 
нец быў прыгожым мужчынам, меў 
прыемны голас. Часта разам з Ма- 
рыляй яны пяялі беларускія песьні. 
Улюблёнай песьняй Марылі была: 

Ды цераз двор, ды цераз двор 
Цяпера ляцела; 

Ня даў мне Бог, ня даў мне Бог, 
Каго я хацела. 

Узгадаваны на польскай культу- 
ры, Міцкевіч узьняў польскую лі- 
таратуру на нябывалую вышыню, 
стаўся найвялікшым паэтам у по- 
льекай мове, хоць ніколі не называў 
сябе Палякэм, а толькі Ліцьвіном, 
і сваю бацькаўшчыну Літвой, як 
называлася тады Беларусь. Вялікае 
ягонае значаньне й для Беларусаў. 
Апрача таго, што шырака выкары- 
стоўваў у сваіх творах беларускі 
фальклёр, за ягоным прыкладам 
стварылася ў польскай літаратуры 
беларуская школа. Пад уплывам 
Міцкевіча пачыналі сваю творчасьць 
у беларускай мове Уладыслаў Сы- 
ракомля, Вінцук Дунін-Марцінкевіч 
і шмат іншых. Марыля перажыла 
Ваўжынца й Адама. Памерла яна, 
пражыўшы 65 год, і пахаваная ў 
Беняконскім касьцеле. 

Значаньне для нас Марылі Вераш- 
чакі таксама ўнікальнае. Яна, дачка 
беларускае зямлі, была стымулам 
1 першапрычынай амаль усяе раман- 


тычнае паэзіі вялікага Адама Міц- 
кевіча, была ягоным натхненьнем 
і ідэалам. І ня стаўся-б Міцкевіч 
выдатным паэтам і не напісаў-бы 
»Дзядоў”, ,Пана Тадэвуша”, дзе- 
сяткаў санэтаў і балядаў, калі-б не 
спаткаў яе на сваім шляху, Дацэ- 
ньваюць ролю Марылі беларускія, 
украінскія, навет расейскія паэты, 
прысьвячаючы ёй свае вершы, за- 
тое значна меншую ўвагу даюць 
ёй паэты польскія. 

А Аркадзь Куляшоў гэтак вобраз- 
на выказвае пачуцьці Адама Міц- 
кевіча ў наступных словах згаданай 
напачатку ягонай баляды 1950 году: 


Марыля! Зь дзён разлукі 
цябе ня бачыў я, 

Ты ад мяне далёка, 
каханая мая. 


Але ў жыцьці са мною 
заўсёды ты была. 

Я плыў бурлівым морам, 
і ты са мной плыла. 


І вось я паміраю 
на старане чужой, 
З табой я размаўляю, 
ты і цяпер са мной. 


Дзе-б ні быў, заўсёды 
я помніў свой зарок: 
Калісьці абяцаны 
я сплёў табе вянок. 


Я плёў яго ў выгнаньні, 
нявянучы, жывы, 
З найлепшых кветак родных 
і роднае травы. 
Я рваў іх з свайго сэрца, 
са ня'з лугоў і ніў, 
Я іх сьлязою чыстай, 
нібы расой, абмыў. 


Я поясам абвіў іх, 
сатканым з туманоў, 

Ды сьветлай доўгай стужкай 
мной пройдзеных шляхоў. 


160 год мінула таму каханьню, 
але яно жыве й сяньня ў легэндах 
над Сьвітазяй у Наваградчыне і ў 
літаратурнай спадчыне Аадама Міц- 
кевіча. 


Зіна Станкевіч 
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турным жыцьці. У Менску зараз 
працуюць 58 сярэдніх школ. Зь іх 
тэльхі дзесяць -- беларускія. Ды 
хіба-ж толькі ў Менску такое стакэ- 
вішча? Прыкладна тое-ж наглядаец- 
ца ў Гомелі, Берасьці, Магілеве й 
іншых гарадох”. Пасьля гэнага 1958 
году выцісканьне беларускае мовы 
із школаў гарадоў Беларусі шыбка 
прагрэсавала. За дзесяць год пазь- 
ней, як сьцьвердзіў на аснове асабіс- 
тых назіраньняў у выдадзенай ім 
у 1968 годзе ў ангельскай мове ў 
Канадзе кнізе Асьвета ў Савецкай 
Украіне” канадзкі пэдагог Джон 
Каляскі, што перад гэтым колькі год 
правёў у СССР, навет у сталіць: Бе- 
ларусі Менску практычна ня было 
ўжо школы зь беларускай мовай на- 
вучаньня. 

Дый навучаньне беларускай мовы 
й літаратуры ў сярэдніх школах 
Беларусі адно як прадмету ўжо та- 
ды, 10-15 год таму, стаяла перад 
тымі-ж цяжкасьцямі й ненармаль- 
насьцямі, на якія скардзіцца сяньня 
А. Манько. Пэрыядычны друк БССР 
ужо тады быў перапоўнены скарга- 
мі з прычыны сьпіханьня беларус- 
кай мовы й літаратуры ў школьным 
навучаньні на задні плян. Гэтак, 
прыкладам, у газэце .Літаратура 
і Мастацтва” ў чырвені 1966 году 
быў надрукаваны ліст трыццацёх 
настаўнікаў розных школаў рэспу- 
блікі пра ненармальныя цяжкасьці 
ў навучаньні беларускай мовы й лі- 
таратуры з прычыны адсутнасьці 
неабходных падручнікаў і дапамож- 
нікаў. Ня менш вымоўным быў та- 
ды-ж у гэтай газэце й артыкул на- 
стаўніка з Ашмяншчыны. які абу- 
раўся на тое, што беларускую літа- 
ратуру даводзіцца выкладаць на 
аснове расейскіх перакладаў твораў 
гэтае літаратуры, бо ейных твораў 
у беларускім арыгінале днём з аг- 
нём нельга знайсьці ў мясцовых кні- 
гарнях. а таксама й у цэнтральных 
менскіх, -- дадамо ад сябе. 


Ды найлепшым хіба довадам сьве- 
дамай дыскрымінацыі беларускай 
мовы й літаратуры тое, што 'й тады, 
10-15 год раней, гэтак і цяпер пры 
паступленьні ў тэхнікумы й вышэй- 
шыя навучальныя ўстановы -- ін- 
стытуты й унівэргытэты Беларусі з 
гэтых прадметаў зусім ня вымага- 
юцца ўступныя экзамены. тады ка- 
лі строга абавязваюць экзамены з 
расейскай мовы й літаратуры. Хара- 
ктэрным і вымоўным для ранейшых 
гадоў прыкладам можа служыць 
ліст настаўніка сярэдняе школы 
Мо 4 Полацку Б. Фрэйдкіна, што быў 
зьмешчаны ў , Літаратуры і Мастац- 
тве” за 18 травеня 1965 году. У лі- 
сьце гэным Фрэйдкін прыгадвае, як 
колькі год таму, кажучы ягонымі 
словамі, ..нашу школу захліснула 
эпідэмія вызваленьня” ад беларус- 
кае мовы”. Але Фрэйдкін не паддаў- 
ся гэтай эпідэміі. Ён. шляхам шко- 
льнае й пазашкольнае дзейнасыі. 
патрапіў узбудзіць у вучняў ціка- 
васьць і любасьць да роднае мовы 
й літаратуры. Дый бацькі вучняў 
на сваім «ходзе пастанавілі, што 
ўсе вучні павінны вывучаць белару- 
скую мову, як і ўсе іншыя прадметы. 
Свой цікавы ліст ён закончыў гэ- 
так: .Вынік быў той. што цяперака 
перастала існаваць праблема ”вызва- 
леньня" ад беларускай мовы”. 


Але гэта было тады. яшчэ перад 
1965 годам, калі яшчэ ня быў гэткі 
безаглядны, як сяньня. русыфіка- 
цыйны ціск у школьнай. а таксама 
ў кажнай іншай галіне культурнага 
жыцьця Беларусі. Сяньня бацькі 
вучняў напэўна ўжо не змаглі-б гэ- 
так актыўна выступаць у вабароне 
роднае мовы ў школьным навучань- 
ні, а калі-б дзе-небудзь і здважылі- 
ся-б. дык поа гэта ніхто не даведаў- 
ся-б. 


Выступленьне А. Манька само са- 
бой прыводзіць да вельмі вымоўнай 
высновы. Пайменна да таго, што на 
працягу даўгога шэрагу гадоў, ка- 
лі ў друку БССР ня сьціхалі нарака- 
ньні й навет абурэньні на дыскры- 
мінаваньне беларускай мовы й лі- 
таратуры ў школьным навучаньні. 
дык у тым самым часе ня было лі- 
тапальна, ніводнае згадкі ў друку, 
каб калі-небудзь і ў якой-небудзь 
школе на Беларусі цярпела падоб- 
ную дыскрымінацыю расейская мо- 
ва. Гэта лішні раз пацьвярджае бяс- 
спрэчны факт дыскрымінацыі бела- 
рускай мовы й літаратуры пры 
ўпрывілеяваным палажэньні расей- 
скай мовы й літаратуры ў школьні- 
цтве Беларусі. А ўсё гэта -- адна 
з найважнейшых зьяваў гэнасыднае 
г. зв. нацыянальнае ленінскае палі- 
тыкі Камуністычнай партыі. 


Ст. Станкевіч 


с Інтэрнэт-вер 
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ПЕРАВЫБАРЫ ПАРАХВІЯЛЬНАЕ РАДЫ 





У ГАЙЛЭНД ПАРКУ 





Новавыбраная Парахвіяльная ўправа з Настаяцелем а. Аляксандрам 
Яноўскім 


У нядзелю 29 студзеня сёлета ад- 
быўся агульны перавыбарны еход 
парахвіі БАПЦ імя Божае Маці Жы- 
ровіцкае ў Гайлянд Парку, штат 
Нью Джэрзі. Пасьля агульнае ма- 
літвы й выбараў прэзыдыюму сходу 
(сп. П. Кажура -- старшыня сходу 
й матушка Г. Войтанка -- сакра- 
тар), сябры ўступаючае парахвіяль- 
нае рады зрабілі справаздачы із 
свае дзейнасьці за апошнія два га- 
ды. Із справаздачаў было відаць, 
што, не зважаючы на цяжкасьці, 
парахвіяльная рада няблага вывя- 
залася з ускладзеных на яе абавяз- 
каў і дзеля гэтага сход прызнаў ёй 


аднагалосна абсалюторыюм з па- 
дзякай. 

Перад тым як еход абраў новую 
раду, сябры папярэднае (А. Лы- 
сюк - - старшыня й В. Стома, -- ста- 
раста) заявілі, што яны ня будуць 
кандыдаваць у новую раду. 

Тайным галасаваньнем за стар- 
шыню новае рады быў абраны сп. 
Віктар Лосік, а сябрамі рады сталі- 
ся сп. сп. В. Русак (сакратар), В. 
Дубяга (першы заст. старш.), Я. 
Кузьменка (другі 'заст. старш.), А. 
Сільвановіч (скарбнік), Ул. Сьліў- 
ка (стараста). 

Сход закончыўся супольнай ма- 
літвай. Вернік 


БЕЛАРУСЫ НА СЬВЯЦЕ ТАРАСА ШАЎЧЭНКІ 
У ФЛЯРЫДЗЕ 


У ўрачыстай акадэміі, прысьвеча- 
най памяці Тараса ІШаўчэнкі 12 са- 
кавіка сёлета ў Украінекім Культур- 
ным Цэнтры ў Галівудзе, Флярыда, 
прынялі актыўны ўдзел запроша- 
ныя прадстаўнікі беларускага тра- 
мадзтва. З прывітальнай прамовай 
выступіў галоўны рэдактар газэты 
Беларус” д-р Станіслаў Станкевіч, 
які ў гэтым часе праводзіў свае ва- 
кацыі на Флярыдзе. У сваёй прамо- 
ве ён коратка насьветліў моцныя су- 
вязі творчасьці Тараса Шаўчэнкі зь 
беларускім нацыянальным адраджэ- 
ньнем, галоўна з творчасьцяй Янкі 
Купалы, які ў беларускай гісторыі 
адыграў гэткую-ж выдатную ролю, 


“СОВРЕ 


Вьдаваны ў Таронта ў Канадзе 
часапіс Современник” (Сучасьнік) 
мае падзагаловак: , Журнал расей- 
скае культуры й нацыянальнае ду- 
мкі”. Заснаваны ён быў, як гэта 
адзначана на тытульнай старонцы, 
праф. Л. І. Страхоўскім і В. Л. Са- 
вінам. Было гэта, калі не памыля- 
емся, недзе ў 1950-ых гадох. 

Сваім загалоўкам ды зьмешча- 
ным на вокладцы профілем найбо- 
льшага; расейскага паэты Аляксан- 
дра Пушкіна часапіс сымбалізуе 
традыцыю расейскае нацыянальнае 
й прагрэсыўнае думкі, якою адзна- 
чаўся гістарычны папярэснік , Со- 
временника”, што выходзіў у Пе- 
цярбурзе ад 1836 па 1866 год. У гэ- 
ным першым , Современнику”, як 
падае Беларуская Савецкая Энцы- 
хляпэдыя: зьмяшчаліся матар'ялы 
зь літаратурнага жыцьця Беларусі. 
З рэзкай крытыкай славянафілаў 
па нацыянальным пытаньні на Бе- 
ларусі выступіў Чарнышэўскі ў арт. 
Нацыянальная бестактоўнасьць”. 
Салтыкоў-Шчадрын, Чарнышэўскі 
адстойвалі права беларускага наро- 
ду на разьвіцьці свае нацыяналь- 
нае культуры...” 

Сьвет ад таго часу непазнавальна 
зьмяніўся. Ды ня зьнікла адно па- 
трэба й цяпер, як калісьці за часамі 
Чарнышэўскага, бараніць права 
беларускага народу на разьвіцьцё 
свае нацыянальнае культуры” -- у 
сувязі з русыфікацыйнай паліты- 
кай верных у гэтым дачыненьні са- 
вецкіх спадкаёмцаў расейскіх ца- 
роў. 

Новы ,Современних” у сваіх апо- 
шніх нумарох (а можа і ў папярэд- 
ніх) годна працягвае лібэральную 
лінію пушкінскага часапісу. Мы ня 
ведагм, колькі ўвагі Беларусі было 
прысьвечана ў ранейшых гадавікох 
таронтаўскага , Современника”, ня 
ведаем, якое становішча займалі 
ягоныя папярэднія рэдкалегіі ў да- 
чыненьні да беларускага пытаньня. 
Але з прыемнасьцяй адзначаем, 
што сучасная рэдкалегія часапісу 
(галоўны рэдактар -- Л. Е. Фабры- 
цыюс, адказны еакратар Г. А. 
Гідоні-Румянцаў) паставілася да 
Беларусі вельмі прыхільна й дабра- 
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што й Тарас ІЦаўчэнка ў гісторыі 
Ўкраіны. 

Пасьля гэтага, сп-ня Лёнгіна Бры- 
леўская, якая вітала ўкраінцаў ад 
імя Беларускага Кангрэсавага Ка- 
мітэту, як прадстаўніца апошняга 
на Флярыду, натхненна прачыта- 
ла верш Янкі Купалы , Памяці Та- 
раса Шаўчэнкі”, напісаны на яго- 
ныя ўгодкі ў 1909 годзе. На сьвят- 
каваньні быў прысутны й ейны муж 
сп. Уладзімер Брылеўскі. 

Удзел Беларусаў у сьвяткаваньні 
пакінуў у прысутных як найлепшае 
ўражаньне, а іхныя прамовы былі 
перарываныя бурнымі апладыемэн- 
і тамі. Прысутны 


МЕННИК" 


зычліва. І нейлепш пра гэта сьвет- 
чаць матар'ялы, зьмешчаныя ў кні- 
гах часапісу Ме 33-34 і 35-36 за 1977 
год. 

У першай зь іх быў зьмешчаны 
пачатак працы праф. Ул. Сядруры 
Салжаніцын і традыцыя палігра- 
фічнага раману р Дастаеўскага”, 
прыхільная рэцэньзія на кнігу Юр'”- 
я Стукаліча (Юрхі Віцьбіча) ,Мы 
дойдем!” (выданьне Фундацыі ймя 
П. Крэчэўскага, Нью Ёрк, 1975 г.), 
ліст у рэдакцыю беларускага пісь- 
меньніка, Кастуся Акулы, у якім аў- 
тар пісаў: , Маё знаёмства з Вашым 
вельмі цікавым часапісгам цягнецца 
ўжо колькі гадэў. Трэба прызнаць, 
што апошнім часам часапіс разрось- 
гя, узбагаціўся каштоўным мастац- 
кім матар'ялам; пабольшыўся лік 
аўтараў і пашырыліся далягляды 
іхнага бачаньья як у мастацкай, гэ- 
так і ў публіцыстычнай сфэрах”. 
Кніга ,Современника” Мо 35-36 па- 
цьверджае гэтае назіраньне К. Аку- 
лы. У ёй, як мы ўжо інфармавалі 
ў газэце , Бэларуе”, выдрус“аванае 
заканьчэньне працы праф. Ул. Ся- 
дуры, апублікаванае інтэрвію з К. 
Акулам і ўкраінскім пісьменьнікам 
Уласам Самчуком пра іхную твор- 
часьць ды палітычны стан на Бела- 
русі й Украіне, зьмешчаная таксама 
рэцэньзія К. Акулы на кнігу Юзэ- 
фа Мацкевіча ,Ня трэба голасна 
гаварыць”, а таксама дапіска К. А- 
кулы , Магутны дакастрычніцкі ру- 
бель”. 

Галоўнай спружынай часапісу 
зьяўляецца ведамы расейскі дысы- 
дэнт і выдатны публіцысты Аляі- 
сандар Гідоні, дарэчы, шчыры пры- 
яцель Беларусаў і супрацоўкік на- 
шае газэты. 

Часапісе , Современник”, прысьве- 
чаны актуальным і пякучым праб- 
лемам сучаснасьці, інфармацыйны, 
разнастайны ў сваім літаратурным і 
публіцыстычным матар'яле ды До- 
бра. рэдагаваны, заслугоўвае ўсяля- 
кага падтрыманьня -- маральнага й 
матар'яльнага (цана аднае кнігі -- 
пяць даляраў). Падаём ніжэй ад- 
рыс выдавецтва й рэдакцыі: Ўоуге- 
теппік РоЫізВіпе Азеп Іпе., 9 Сагпеё 
Аўхе., Тотопёо, Опс., Сапафда МбС 1У6. 

Я. Запруднік 
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ТРЭЙЦІ БЕЛАРУСКІ ФЭСТЫВАЛЬ 
АПКЛАДЗЕНЫ 


Дзеля таго, што ньюджэрзійскі 
штатавы Цэнтар Мастацтваў перай- 
шоў на гампютарную сыстэму адмі- 
ністраваньня білетаў, білеты на на- 
цыянальныя фэстывалі сёлета ня 
друкуюцца ў друкарні, як летась 
і пазалетась, а будуць трукавацца 
кампютарам. Кампютарная сыстэма, 
яшчэ ня цалкам устаноўленая, і за- 
тым білетаў яшчэ няма. Колькасьць- 
жа білетаў, я“ую павінна была-5; 
прадаць бгларуская група, была за-! 
плянаваная на тры тысячы (итук.; 
Як ведама, наш “фэстываль меўся, 
быць першым фэстывалем сэзону ы 
20 травеня. 





На паседжаньні 15 са-. 


кавіка, арганізатары фэстывалю па- 
станавілі, што часе на продаж трсх 
тысячаў білетаў ня поўныя б 
тыдняў -- будзе закароткі, каб гэт- 
кую колькасьць білетаў прадаць. 

Дзеля гэтага арганізатары фэсты- 
валю, у паразуменьні з дырэкцыяй 
Цэнтру Мастацтваў, пастанавілі сё- 
летні беларускі фэстываль адклась- 
ці. На просьбу Цэнтру Мастацтваў 
Фэстывальны Камітэт застанецца 
дзейным, і аб далейшых плянах 
будзе сваім часам павгдамлена. 

За Фэстывальны Камітэт, 


В. Кіпель, старшыня 


ТАРОНТАЎСКІЯ БІБЛІЯТЭКІ ЗЬМЕНЯЦЬ 
ПАЛІТЫКУ? 


й сьнежані летась 
60-годзьдзе гэтак званае , Вялікай 
кастрычніцкай рэвалюцыі” сьвятка- 
валі й некаторыя... бібліятэкі Та- 
ронта. Пад ітаблёнам культурнае 
выстаўкі, відаць, у сугучнасьць з 
пратаколам сяброўства”, які калі- 
сьці канадыйскі прэм'ер Трудо пад- 
пісаў у Крамлі, адна такая выстаў- 
ка была наладжаная ў бібліятэцы 
на рагу вуліцаў Блюр і Глядстон. 
Ініцыятарам яе была, зразумелая 
рэч, мясцевая камуністычная група 
розных гурткоў пад маскай мясцо- 
вых грамадзкіх арганізацыяў. 

Гэта выклікала масавыя тэлефон- 
ныя й лістоўныя пратэсты жыхароў 
гораду, і вышэйзгаданай бібліятэцы 
давялося выстаўку ліквідаваць ра- 
ней вызначанага часу. 

Аддзел бібліятэкі ў Паркдэйл на- 
ладзіў падобную выстаўку пазьней, 
на пераломе апсшняга й сёлетняга 


У кастрычніку 








году. Гэту выстаўку мне давялося 
наведаць. Знаходзілася яна ў так 
званай галерэі ў склепе будынку 
ды складалася із шматлічных, вы- 
друкаваных у Савецкім Саюзе пля- 
катаў, што славілі вялікі кастрыч- 
нік к” 
раў ды рознае літаратуры й здым- 
каў пра савецкую касманаўтыку, 
балет, прамысловасьць, школьніцт- 
ва, нацыянальныя мяншыні й масы 
дзіцячай літаратуры. 

Ад імя выдавецтва , Пагоня” быў 
зысланы ў Таронтаўскую Раду Бі- 
бліятэкаў ліст, у якім характарыза- 
валася выстаўка, як чыстая маекоў- 


ская прапаганда. Запраўднага твару 


Э 


каляніяльнае й антыгуманнае палі- 


ў здымкаў камуністычных ліда-! 





тыкі савецкага рэжыму наведваль- 
нік ня мог бачыць. Нічога ня было 
там пра зьнішчэньне цэркваў, сы- 
тагэгаў, мэчэтаў, лухоўнікаў, ан! 
слова пра канцлягеры, слаўныя ця- 
пер псіхушкі, ды пра адсутнасьць 
нармальных людзкіх свабодаў, ці 
-- ішцто найважнейшае -- пра русы- 
фікацыю нерасейскіх народаў і іх- 
нае вынішчэньне. 

На паседжаньні Рады Таронтаўс- 
кіх Бібліятэкаў 12-га студзеня спра-: 
ва савецкіх выставак, у сувязі зь 
лістом , Пагоні” ды іншымі пратэ- 
стамі, шырока дыскутавалася. У 
вадказе сп. К. Акулу, старшыні 
Пагоні”, галоўны бібліятэкар Г. Ц. 
Камбэл пісаў 25-га студзеня: , Вы- 
нікам Вашых выказваньняў у лісь- 
це, Рада прыняла наступную па- 
гтансву: ,Прапанавана олдэрманам 
Фіш і падтрымана сп. Рэнда, што 
палітыка й працэдуры адносна вы- 
ставак маюць быць перагледжаныя 
адпаведным камітэтам Рады”. 

Запэўніваем Вас, што ў выканань- 
ні гэтага перагляду заўвагі з Ва- 
шага ліста будуць узятыя на ўлік”. 

Як ведама, у выніку г.зв. дэтанту, 
камуністычныя агентуры ў дэма- 
кратычных краінах пад рознымі 
ярлыкамі, набраўшы нахабства Й 
сьмеласьці, скрозь пралазяць у роз- 
ныя грамадзкія ўстановы, еродкі ма- 
савае інфармацыі і ўпаасобку ў бі- 
бліятэкі. Нашым абавязкам -- пад- 
сьцерагаць іх і дэмаскаваць перад 
людзьмі, якіх асьляпіў і абаламупіў 
крывадушны дэтант. 


К. 


ПРА МІНУЎШЧЫНУ -- ДЗЕЛЯ БУДЫЧЫНІ 


Усім нах ведама, гато Масква (як' 
гвзім часах і Варшава) заўсёды бы-: 


ла супраць беларускай незалежнай 
дзяржаўнасьці й заўсёды старалася 
нішчыць нашы дзяржаўныя, нацы- 


янальныя й культурныя вартасьці: 


Й ВЫЯВЫ. 

І не зважаючы на гэта, ў ХІХ ст. 
пачалося беларускае нацыянальнае 
адраджэньне, якое расло з такой сі- 
лай і размахам, што ў 1917 годзе 
прывяло да беларускай нацыяналь- 
най рэвалюцыі, якая завяршылася 
абвешчаньнем незалежнасьці Бела- 
русі 95 сакавіка 1918 году. Сталася 
гэта дзякуючы таму, што ўсёй бе- 
ларушчыны цары не маглі зьніш- 
чыць, бо яна жыла ў нетрах сялян- 
скай масы. 

Але па кастрычніцкім перавароце 
зьявіўся новы вораг беларускай 
дзяржаўнасьці, як і дзяржаўнасьці 
іншых нерасейскіх народаў былое 
Расейскай Імпэрыі, -- расейскія ба- 
льшавікі. Яны выявіліся больш зьні- 





шчальнымі для ўсіх гэтых народаў, 
“такіх, што змогуць напісаць свае 


як расейскія цары. 

Сваёй ідэялёгіяй хвальшывай сва- 
боды для народаў і паасобных гра- 
мадзянаў, бальшавікі, ці лепш 


расейскія шавіністыя пад гэтым на- 


зовам, праніклі ў самыя народныя 
нетры і, пад фірмай гэтак званай 
ленінскай нацыянальнай палітыкі, 
пачалі нішчыць ня толькі нацыя-: 
нальную дзяржаўнасьць нерасейскіх 
народаў, але й русыфікаваць іхную 
нацыянальную культуру й нацыя- 
нальную сьведамасьць. 

Яшчэ страшнейшым для нерасей- 
скіх народаў сталася тварэньне з 
усіх народаў Савецкага Саюзу ,, Ад- 
наго Савецкага народу”, што зна- 
чыць поўную русыфікацыю ўсіх не- 
расейскіх народаў. Мерапрыёмства 
гэтае праводзіцца бальшавіцкай 
Масквой бесцырымонна ад часу пе- 
раможнага для яе заканчэньня Дру- 





гой Сусьветнай Вайны. 


У выніку русыфікацьгйных мера- 
прыёмстваў нішчыцца ў беларускім 
народзе нацыянальная сьведамасьць, 
нішчыцца веданьне гісторыі Бела- 
русі, недапушчаецца веда пра, бела- 
рускае нацыянальнае адраджэньне 
й нацыянальны вызвольны рух. Не- 
дапушчаецца інфармацыя пра бела- 
рускае нацыянальнае жыцьцё ды 
пра беларускія школы й установы 
ў савецкай і заходняй Беларусі пе- 
рад апошняй вайной. 

Пройдуць яшчэ два-тры дзесяткі 


год, вымруць жывыя сьветкі бела- 
рускага жыцьця й зусім зьнікне па- 
мяць аб ім быццам яго й ня было. 
І не застанецца ніякіх дадзеных з 


выяваў і фактаў гэтага жыцьця Для: 
Справаздача паказала вельмі зда- 


гісторыі, навет, калі-б адбыліся ў 
Беларусі зьмены й паўсталі спры- 


яльныя абставіны для беларускае: 


нацыянальнае працы. 

Застаецца надзея на Беларусаў У 
вольным сьвеце, надзея, што Яны 
пакінуць аб'ектыўныя друкаваныя 
матар'ялы пра беларускае жыцьгё 
перад Другой Сусьветнай Вайной 
і ў часе яе. Інакш і быць ня можа, 
бо-ж нашы суродзічы на бацькаўш- 
чыне пры найлепшых здольнасьпях 
і ахвоце - - пад савецкім рэжымам 
пісаць і друкаваць такіх матар'ялаў 
ня могуць. 

Вось чаму група Беларусаў у Ка- 
надзе заснавала ў лютым месяцы 
1978 году выдавецкі фонд успамінаў 
зь беларускага жыцьця, разьлічваю- 
чы на тое, што сярод беларускіх 
патрыётаў у вольным сьвеце шмат 


ўспаміны зь беларускага жыцьця, 
а яшчэ больш такіх, што сваімі ахвя- 
рамі дадуць сродкі на друкаваньне 
гэтых успамінаў, а ўжо выдавань- 
нем 

Фонд. 


Заклікаю тых Паважаных Г'ра-: 


мадзянаў, што могуць пісаць успа- 


міны зь беларускага жыцьця, узяц- 
ца безадкладна за гэтую дабрарод-; 


ную справу, а ўсё беларускае грама- 
дзтва прашу складаць шчодрыя ах- 


вяры на гэтую так важную мэту, 


ды ўступаць у сябры Выдавецкага 
Фонду Успамінаў зь Беларускага 
Жыцьця. 

Чэкі, з зазначэньнем на Выда- 
вецкі Фонд” (Вуеіогиззіап РобІізріпе 


Ецп4), а таксама рукапісы ці мггты-! 


напісы ўспамінаў, просім слаць на: 
Вуеіогасзіаа Іпзйбе оЁ Агіз апа 
Зсіепсез, Сапача. 
і адрысаваць на: 
Ме. 2. бпагуШа, 
Моцпіяіа Е4., Е.К. 2. 
Ілісетгпе, Опе. 
Сапаёа, 7Т9Н 5КЕ1 


або: 


Пт. В. РаК-НтгузКіеуіе 
54 Магу 5. 

Ватгіе, Оп. 

Сапада І 4Х 1Т1 


В. Жук-Грышкевіч 


Старшыня Рады БНР і С. Карніловіч. 


(б) РОР: Катипікаі.ога 2011 


іх зоймецца наш Выдавецкі 


ЗЬМЕНА АДРЫСУ 


Егапсіз 5Кагупа (геаў Ііуап 
зосіеўу оЁ Агі5 апа 5сіепсез 
апа 
Геу 5Заріера Сгеаў Цііуап 
маюць гэткі адрые: Еоцп4абйоп 
106 Р 2 Срегту Гапе 
Воопіоп, М. 7. 07005. 





Адначасна Таварыства Франьцігц- 
ка Скарыны свайму шматгадоваму 
працаўніку ічж. Ю. Станкевічу зы- 
чыць нз ягоныя 50-ыя ўгэдкі ра- 
дзінаў шчасьця, здароўя й досьпеху 
ў рабоце. 








ВІТАЕМ ЗЬ ЮБІЛЕЕМ! 


Ведамаму беларускаму культур- 
на-грамадзкаму р працаўніку інж. 
Юрку Станкевічу 18 сахавіка сёлета 
споўнілася 50 год жыцьця. 


Апыніўшыся пасьля мінулае вай- 
ны на эміграцыі, спачатку ў Нямеч- 
чыне, а тады ў ЗІЦА, інж. Юрка 
Станкевіч актыўна працаваў у бе- 
ларускім скаўтынгу й іншых бела- 


лах у Нью Ёрку й Кліўленьдзе Й 
выдаў некалькі беларускіх падруч- 
нікаў для гэтых школаў. Прыймаў 
актыўны ўдзел у дзейнасьці Бела- 
сруска-Амэрыканскага Задзіночань- 
ня. Цяпер, побач з прафэсыйнай 
працай інжынера, ён падрыхтоўвае 
да друку ў беларускай мове наву- 
ковыя працы памерлага ў 1976 го- 
дзе сьв. пам. свайго бацькі Д-рс Яя- 
кі Станкевіча: ,Нарысы гісторыі 
Вялікалітвы-Беларусі” й капіталь- 
ную ягоную працу , Беларуска-ра- 
сейска-ангэльскі слоўнік”. 

З нагоды ягоных 50-ых угодкаў і 
як ягоныя сваякі зычым яму жыць- 
цёвае памыснасьці, добрага здароўя 
й далейшае плённае дзейнасьці на 
беларускай нацыянальнай ніве. 





рускіх арганізацыях, пазьней у я-; 
касьці настаўніка ў беларускіх ішко-; 








гляду ў звароце Старшыні 





Станіслаў Станкевіч ізь Сям'ёй ' 


БЕЛАРУСКІ КЛЮБ 
У БРАДФАРДЗЕ 


23-га кастрычніка 1977 году ад- 
быўся гадавы агульны сход сяброў 
беларускага грамадзкага клюбу ,,Са- 
кавік” у Брадфардзе (Ангельшчы- 
на). Сход адчыніў старшыня ўпра- 
вы клюбу сп. Ф. Лемяшонак, пры- 
вітаўшы мясцовых сяброў клюбу й 
прадстаўнікоў зь Лёндану: еп. сп. 
Я. Міхалюка й ягоную іхонку ды 
сп. Я. Сяўковіча. 


На гэтым сходзе, апрача нарма- 
льнае работы, зьвязанае з гадавым 
сходам, былі разгледжаныя тры 
прапановы клюбавага статуту. 


вальняючы фінансавы стан клюбу, 
што дасьць добрую аснову для па- 
шырэньня, калі на гэта ўзьнікне 
патрэба. 


У новую ўправу былі выбраныя: 





ісп. Лемяшонак -- старшыня, сп. 
Ганна Ясьвіловіч -- сакратар і еп. 
ІШвэдзюк -- скарбнік. 


Дзеля таго, што й сёлета белару- 
скіх праваслаўных калядных бага- 
службаў у Брадфардзе ня Зыло, 
некаторыя вернікі езьдзілі ў Ман- 
чэстарскую пгаркву. Звычаем папя- 
рэдніх гадоў управа клюбу ладзіла 


каляднае прыняцьцё для сяброў 
клюбу і прыхільнікаў Беларусаў. 
Прыняцьцё адбылося ў нядзелю 


8-га студзеня, якое прэйшло ў сз- 
броўскай, сардэчнай атмасоэры. 
Прыняцьцё ладзіла сям'я Лемяшое- 
каў. 

Управа, клюбу ,, Сакавік” 








дра ея 


3 АГУЛЬНЫ СХОД ПАРАХВІІ 
БАПЦ У ЕЛІЎЛЕНДЗЕ 


5 сакавіка сёлета адбыўся агуль- 
ны справаздачна-перавыбарны еход 
Парахвіі БАПЦ Жыровіцкае Божае 
Маці ў Кліўленьдзе. Гэта адзін з 
рэдкіх сходаў, які прайшоў хутка 
й спакойна. 
быў выбраны С. Карніловіч за стар- 
шыню й Уладзімер Дунец за сакра- 
тара. Агульную справаздачу зь 
дзейнасьці Царкоўнай Рады зрабіў 
ейны ўступаючы старшыня К. Ка-: 
лоша, фінансавую -- скарбнік В. 
Валюкевіч, а Рэвізыйнай Камісіі - 
і сп. Я. Карпейка. Агульную-ж харак- 
тарыстыку нашага прыходу й яго- 
нае дзейнасьці зрабіў настаяцель 
': прыходу а. Рыгор. 
У новую Царкоўную Раду былі 
: перавыбраныя ўсе сябры дасюлеш- 
няй Рады, якая ў сувязі з гэтым 
цяпер складаецца з наступных асо- 
баў: К. Калоша -- старшыня, А. 
с Стрэчань -- заступнік старшыні, А. 
Васілеўскі -- сакратар, В. Валюке- 
віч -- скарбнік, Т. Кананчук, К. Ка- 
ляда й В. Каваленка -- сябры Ра- 
зды. У склад Рэвізыйнае Камісіі 
! ўвайшлі: Я. Карпейка, А. Яраховіч 


П. П. 








У Прэзыдыюм сходу: 
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БЕЛАРУС, Ме 251 -- 1978 





СЬВЯТОЙ 


АЛЕСЬ 


ПАМЯЦІ 


САЛАВЕЙ 


таленавіты паэта, сябра Беларускага Інстытуту Мавукі й Мастацт- 
ва, народжаны 1 травеня 1922 году на Меншчыне, памёр 22 студзе- 
ня 1978 году ў Аўстраліі, пра што з глыбокім жалем паведамляе 


СВЯТОЙ 


АЛЯКСЕЙ 


УПРАВА 
Беларускага, Інстытуту 
Навукі й Мастацтва 


ПАМЯЦІ 


ГАРОХ 


адыйшоў на вечны еупачын на 47-м годзе жыцьця 5 студзеня 1978 
году ў Кліўленьдзе. Нябожчык нарадзіўся ў в. Баравікі Слонімскага! 
павету. Царкоўны абрад пахаваньня выканаў а. Рыгор у царкве 
БАПЦ. Пахаваны Нябожчык на магільніку Рывэрсайд. У жалобе 


засталіся сын, маці, сястра Валянтына, браты Уладзімер і 


зь сем'ямі. 


Сяргей 





ПАПРАЎКА 


З прычыны карэктарскага неда- 
Рады 
БНР . Да ўсяго беларускага грама- 
дзтва” (, Беларус”, сьнежань 1977 
г.) дапушчаная памылка. Дзязяты 
абзац звароту трэба чытаць: 
Разгон Першага ўсебеларускага 
Кангрэсу бальшавікамі выклікаў вя- 
лікую хвалю абурэньня па ўсёй Бе- 
ларусі ды сярод усіх народаў Расеі, 
у тым ліку й сярод сумленных Ра- 


сейцаў. Гвалт бальшавікоў над пра- 
вам беларускага народу пастанаў- 
ляць пра свой лёсе тымбольш абу- 
рыў Беларусаў, і найперш -- на- 
шых гэрояў -- дэлегатаў Кангрэсу. 
Яны да познае начы змагаліся з 
бальшавіцкім войскам у залі Кан- 
грэсу, і толькі дзякуючы лікавай 
перавазе ды зброі войска гэтае вы- 
ціснула іх на вуліцу”. 








НА ВЫЦАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц лю- 
ты 1978) паступілі ў касу нашае 
газэты падпіска й наступныя ахвя- 
ры на Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 


І. ЗША: 


А. Прыслана беспасярэдня 
ў Рэдакцыю: 


Ыы 


М. Ягаўдзік .................... 
2. Беларускае Жаноцкае 
Згуртаваньне ў Кліўлень- 


дзе (у лік аплаты клішаў 
,Жаноцкай Старонкі”) 30.00 
д С АДУОІНІН аа 25.00 
БВ РЗЭМ. ММ. аа снай 25.00 
5. Сп-ня А. Русак ................ 20.00 
й». 66 З Ё аванннрана нае 12.00 
РМ ара д насавы 10.00 
Ба, «БрЭбЛЯ, ыс 10.0 
95. В. Косараў ........................ 10.00 
10. Сп-ня В. Ярашэвіч ......... 10.00 
11. Праф. Л. Акіншэвіч ........ 10.00 
12. Сп-ня І. Сьмірнова. .......... 10.00 
13. Сп-ня К. Шэлест ........... 10.00 
Разам 5 232.00 


Б. Заплачана Прадстаўніку газэты 
»,Беларуе” у Нью Джэрзі сп-ру Бра- 
ніславу Даніловічу: 


1. Задзіночаньне Бел.-Амэр. 
Вэтэранаў у Нью Джэр- 
зі (звароту коштаў за 
клішы) 


В. Заплачана сп. М. Нікану на 
Быдавецкі Фонд , Беларуса” (сп, В. 
Гушчам ў 20.00, а іншыя прозьвіш- 
чы не названыя). 


ЗША 5 45.00. 


Разам з Мэльбурну: 5 270.98. 

Г. Сп. П. Трысмакоў за індыві- 

дуальную прадажу газэты ў Адэ- 
ляйдзе (у аўстралійскай валюце) 


5 31.00. 


ІП. КАНАДА: 


А. Заплачана сп-ру Ул. Гуцьку 
Беларусамі Вініпэгу й аколіцаў: 


1. Ўл: РУЦЬКА 5 15.00 
22. БВурдЗЫ анна 15.00 
З. М. Такушэвіч .................. 15.00 
4. К. Шыкалюк .................... 15.00 
5. С. Шыкалюк .................... 10.00 

Разам ЗША Ў 70.00 
Б. Д-р В. Жук-Грышкевіч . ў 30.00 
В. А. Пятроў з Ванкувэр .... 10.00 


Разам ЗША 540.00 
Усяго з Канады ЗША 5 110.00; 


Іў. ФРАНЦЫЯ: 


1. Сп-ня Эвэліна 


Шыманец ..................... ў 25.00 

У. ІТАЛІЯ: 

1. Пралат П. Татары- 
НОВІЧ: зым ада аа 5 10.00 


УІ. АНГЕЛЬШЧЫНА: 








2. Задзіночаньне Бел.-Амэр. 
Вэтэранаў у Нью А. Сабрана сп. М. Баяроўскім ся- 
АЭ ЗІ Зага ань бара 25.00 [род Беларусаў гораду Бірмінгам у 
3. Управа Аддзелу БАЗА ангельскай валюпе: 
ў Нью Джэрзі .............. 25.00] 1. М. Баяроўскі ...... 15.00 фунтаў 
4. Сэктар Рады БНР 2. Аддзел ЗБВБ у Бірмін- 
у Нью Джэрзі ............... 95 00 САМІ. дараванне зван 10.00 
В... Дубяга аны 20.00] З. Я. Міхальчык .... 7.00 
6. П. Кажура ..................... 20.00] 4. В. Карніловіч ...... 6.00 
А ССУубОта. а ады аа 20.00] 5. М. Баяроўскі на часапіе 
8. А. Балкоўскі .................... 15.00 »Беларуская Моладзь 
9. Д. Дзядовіч ...................... 15.00 (у агульным 
10. М. Мадзейка. ................... 12.00 МЭН УЎ: авансам 6.00 
11. М. Войтанка  .................... 10.00 аснаванне 
Я ЯЕ НОтЫ ы аза ын 10.00 Разам ангельскіх фунтаў 44.00 
13. Ч. Ханяўка .................... 10.00 
14. В. Сьліўка ....................... 10.00 Усяго разам у лютым 1918: 
15. Я. Місюль ...................... 10.00 ЗША 5989.98, ангельскіх фунтаў 
16; Г. ЛДіубяра (аа нам 10.00 1 44.00 і аўстралійскіх 5 31.00. 
17. В. Марчанка .................... 10.00 : . 
18. В. Мэшонскі ..... .... 1000] Усім тым, што прыслалі грошы, 
19. Ю. Наумчык ............... 10.00] Рэдакцыйкая Калегія , Беларуса” 
90. Я аа а 10.00 выказвае шчырае беларускае дзя. 
21. Я. Груцьюо .............. 5.00 [ куй! 
(99. Я. Літвіненка ................. 5.00 


Разам: 


П. АЎСТРАЛІЯ: 


А. Беларусь Мэльбурну й 


паў злажнмлі на рукі сп. М. Нікана падпіску й 


н». газэту ., Беларус” заміж вячка на 
сьвежую магілу сьв. пам. Алеся Са- 
ляўя (прозьвітч"т ахвяралаўпаў гл. 
на, іншым месцы). 


ЗША 5 205.00. 


Б. Заплачана сп. М. Нікану на 
часапіс , Беларуская Моладзь”. 


Разам 


ЗША 520.98. 
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9 319.00 ( УВАГА! 


УВАГА! 


Асобаў, якія атрымоўваюць газэ- 


ту ,Беларус” ад сп. Бравіслава Да- 
аколі- І ніловіча, ветліва просім прысылаць 


ахвяры на наступны яго- 
ны адрысе: 

Му. В. Рапіісуіср 

303 НОЎАЕР 5Т. 

МЕЎУ ВЕСОХЭУЎІСК, М. 37. 08901 


ЧАКАЕМ І АД ВАС АХВЯРЫ 
НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
БЕЛАРУСА” 


